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0, 5. . -

Amor Vi Patria 00 5o

A la misa del gailﬂ, 0.. 2.
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tnarttr i T .
Acﬁ'lz, militar y beata, cien 3
. Al pié de la escalera, c.en . =
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Cdmu 4 pﬂdre Y como 4 rey, o, 3.

g _'_(.'.uantﬂ vale una leccion! 0. 3.
Campolis 6 ]aqﬁrandes pasmnes, te 2o
_ Caeren el garhtn, coien 3, L 7

Dos contra uno, t. 1. b
Dos’ nuches, o nn matnmnmu pﬂr

- Donde las dan fas tnman t. lp '_-_

‘De dos a cuatrn, t. l. :

- Dos I‘Iﬂﬂht‘s, to o %
- “‘Dieguiyo pata de anaﬁ: 0. l-

Caer en sus prapras redes, . en A

- Cumplir comno caballero, 0. 3.

Crimen y amhlmﬂn, 0. t:l Cﬂrnda Her-—
man, t. 5. | :
Cﬂrmpuar con mala vstrella o ¢l Ca-
- ballero de Harmental, t. 7 cuadms,
Cinco reves para un reum, Do, 7 |
Ca _I_’ll.lthﬂs de una soltera, f, .
C:ulﬂla, 1a huérfana mur}a "2

D Ganutﬂ el estanqmrn, tole :

agradfﬂnuenln, Lo
Deshonor por gmtl tud, t. 3, il '
Dos y ninguno, o, {. 2
De Cidiz al Puértoy oe 1o

- Desengaiios de la wda, 0. 3. e
. Doiia ‘iancha, 6 la 1ndupenden=c1apde '

Caat:]lﬂ, 0. 4.

Don Juan Parhe‘m, 0. 5-
el B B Ramrrn, 0.9, ; 2
D, Fernando de Castrﬂ, Os 4 b

Bos v uno. t. 1.

Dos muertos y ningnno d]iunlﬂ, c.en 2,

~ De una afrenta dos venganzas, d. ea 5,
o 'D. Beliran de la Cueva, 0. 54 E

D. Fadrique de Guzma!l, 08 4o

Bﬂs,_ﬂimlhas rwalfs, ;

En Ia fal:ta va el cashgn, te 55

'Engarms por. desenganns, ﬂ. buar
~Estudios historicos, 0. ts |
 Es el demoino!l o, 1.

“ En la confianza esta el pellgrn, 0. ?.

Entre cielo y tierra, 0. 1,

En.paz y Jusa_nﬂq:-ﬂ_-.ﬂﬂ I,

- El Dmb!n en Madrid, ¢ 5.
Rl DLsprccm agradeudn, O, 5. :

"

Envique de Trastamara 0 los mmera-:,
d.en 3,

-Es un niiio! c.'en 2.
0 O s Andaluz en el baile, 0. 1,
HEE Avenlurerﬂ esty; anol, ﬂ- 3s -

El Arquero y ¢! Rey, 0. 3.

El Ag:ntngq, o el uﬁcm de mudﬁ te 5o ceen

El Amante mlstermsa, Co 0 2.

EL Confidente de su muger, t. {+
El Caballero de Grifion, 1. 9. .
Elﬂﬂrr{-gtdﬂr de Madnd t= ?* ;
El Castillo de S. '\’Iaum, t. 85

El Cautivo de Lepanto, 0. 1.

El Coronel y el tambor, 0. 3.

| “El Caudllo de Zamora, 0. 3. .
El Conde de Mﬂnte-Cr:stu A pr:mcra

parte, t. 10 cuadros.

"rhlr:m segunda partf*, el A
'_EI Castillo de S. German, 6 dehtﬂ L

_ mp}acmn. fobes Tn i
El Ciego de Urleans, i L

El Criminal. por honor, t __{. :

El Cardenal Cisneros, o. 5
EliGiegojcoen t. | viae "

El Duque de Aitamnra, C. en 3. o
ElbDitlerolladif = 0 vniins o
El- Ducmrmiﬂf 1. .l.-. 3 ;' SR

‘El Diablo ['amllmr, t. 3.
El Dios del sigloy t, 5.

El Diablo enamorado, 0. 3. =
El Diablo son los nietos. f
Bl Derecho de pr:mngemlura o

. El Doctor Capirote, 6 los curanderm_

‘de anlﬂuu | 3509 [ Al
El Diablo Hﬂ!:tlll‘ﬂﬂr, T Bl
“El Dmbln y<la hru]a 5 Lo 3. -
- El Doctor negro, t 4. |
~Eleclipse,0.3. .
El Espectro de Herbeshmm Coen
EI Favorito y el “t'}’.. 0, 3. 7
El Guarda- bnsque, LG TSt

" El Guante y el ahamm, 1. 3. =

El Galan. mvmble-, cs en’ 2,
El Hijo de mi muger, t. P

| El Hermano del arhsta, n. ﬂ. -

L] ', i ¥
i - 1 ! o
X =
— . - .

" - i ] w =

i i,
v
¥
1 1

: i

i--r*--.
o
T



2 | : -

El Hombre azul, q. 5 cuadros.
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DON BELTRAN DE LA CUEVA.

* Dramaen cinco actos ar:gmu! Y en verso, deD. Anronis Menboza, para rep esentar-
seen el teatra del Drama, el aiio de 1850.

PER'SDNA.GES. e yBeL. Y jquién mas digna, en mi ley,
g de una ofrenda tan sencilla,

» Ev Rey vox ExsiQuetv. = que la que aclama Castilla

I.s Reina DoNa Juana, i ' por la esposa de mi rey?
Do~x BeLTran DE LA Cugva, ~ | Ademas, se celebraba

‘Do Ropr160 Guzman, T o ' aquel lornec en memoria
DoNs Guiomar, padhnd |  de que con invicla gloria
Don Juan Pacnrco, marqués de Fﬂienu. ya de postrarse‘acababa

Don Ferxanpo pe ToLEDO. | - del moro la furia odiosa,
Doy FapriQue pr Luxa. o y aquel obsequio al monarca,
Uxs race. B A - que Lanto poder abarca,

quise rendir en su esposa.
Masr. Y esa distincion, asunmllu o
unida 4 vuestra leallﬂd
] valido os ha la amistad
| de todo un rey de Castilla. =
..... BerL. No, Villena, vuestra ciencia
ABTO PRIMERO ol es la que me "alzo al poder. ' °

' Mm Mas lﬂ que yo llegué & ser

EaineanTA DONA Joana, de dus anos. _
y | Cunjumdns, nobles, guerreros,

La accion en Valla{lolid. Siglo KIV '

Antecdmara real , puertas laterales. Al’ fnndu una & quién lo debo en conciencia?
. grande que da enlradn i la escena desdﬂ el interior de Enlregado el rey Enrique |
palacio. e a pérﬁdﬂs cortesanos,
ESCENA PR!MERA- ' = 4 sus vicios inhumanos
Dox FapriQue, DPON FERNANDO y. nﬁbles en el fﬂl"{] en vano inlenté ser digue.
Blanca, su esposa, se vio,

N BELTRAN #iMm UES enlran por la puerta _ :
e 3 2 i | dLE[JUL.S de vida menn‘uada S ~

del fondo del brazo.
; , de su esplendor despujada
MAE. Con que ya hﬂhﬂlﬁ {IEEGHHS&{IG " cuando el rey la rﬂpuﬂ]f)

de la fatiga de ayer? ° - U Y por la infame Sandoval;
Ninguno es pudo vencer, i y cuando esta le Gﬂﬂhﬁ
esluvisteis denodado. .’ | amante se desposo

Os hallais en vuestro centro =«

cuando en torneo marcial

4 un Cordoba, 4 un Sandoval

venceis al primer encuentro.

Por cierto mas de una bella

rogoba en silencio al cielo,

que el premio de vuestro anhelo

disputaseis para ella, - hidiem
que, a fuer de Enamﬂrado |

a banda de vencedor,

E“slra’u-rais-ﬁdﬁfﬁﬂ-l’ﬂﬂ'ﬂm“f '

su hechizo decantado.

Mas ninguna logro ufana

distincion lan p:mm 1
que la rendisteis leal

& la reina dona Juaaa, ;

Mag. " Yana reserva;

con Juana de Portugal.
Que, sin embargo, a pesar
de su estremada beileza
lleg6 tambien con presleza

4 verse menospreciar, jEnsian it

No pude con calma yo

tal indolencia mirar,

y al rey hube de- faltar

pues de aqui me dﬂsterrﬁ. |
A obedecer decidido ' ¢
a4 mis estados marche,

y sin vosno hubiera, 4 fé,
de mi deslierro sahdn. =

BEI... ‘Hice solo mi deh&:

ademas...

1

(9.0 =
==
:I:h.
-
L
©c
_:_
o..
e
-
O
O
O




pues mi memoria conserva
- tan sublime proceder;

. 51 porcierto. En vuestro hogar | |

moraba yo sosegado,
- eslando ves alejado
-del tumulfe-pepular.
Dos peregrinos llegaron
~‘&nnochetempestuosa,
¥ con saplica-afangsa
un asilo os demandaron.
Joven el uno,'achacoso
el otro, viejo raebusto,
eslinguisleis su disgusto
acogicndelos piadeso,
Sin conocer su linage,
la plﬂ[icﬂ_'ﬂﬂmenza-da, i
de esla nacion desdichada
esplicasteis el ultrage.
be Caslilla la afliccion.
digi:teis causaba el rey,
abandonando la ley
por una torpe pasion,
Pusisleis pateniey claro
nuestro dolor, ya sin dique, .
y bablabais con don Enrique
y con don Lope de Haro.
Oyendo el rey tal lenguage
que le saco de abyeecion,
arrojo de su nacion
a don Lope con ultrage.
La Sandoval desterrada
de Castilla fué % la par,
y dona Juana 4 ocupar
volvio su pecho, eslasiada.
A mas, quisocon razon
el monarca, agradecido,
pucs por vos babia salido
ae su lirana opresion,
teneros siempre 4 su lado;
mas por premio le exigisteis,
lo que al cabo conseguisteis, -
que yo fuera perdonado.
Desde enlonces poderoso
sois, Beltran, de tal manera,
que si amigo leal no fuera
_ temblara por mi reposo.
BeL. ;Vos lemer rivalidad,

buen marqués? Muy mal haceis, .

Y 0s ruego que no os mofeis

ensalzando mi humildad!

Vuestra ciencia tan profunda

0s hace el mas poderoso; |

vivid, Margués, con reposo... .

no puede haber quien os hunda!
Mag. Lo sé; mas tampoco 4 V0S;

y eso que teneis rivales . ..

que gozan en vuestros males

injustamente, por Dios.

Ahl teneis 4 don Rodrigo.

de Guzman, vil corfesano,.

que es desde que.0s vio, inhumano, |

vuesiro lenaz enemigo.
Y ayudado de Guiomar,
€sa muger insufrible, .
0s hara guerra Lterrible
que os puede causar pesar:
puUes crecera su rencop .
si segun hoy se asegura,
sois elevado 4 Ia altura ..

I -
| Rev.

DonN Bivrrran

_..de maestre. S
Bee. . Esunrumor (-
que no tiene fundamente.

~+{ Magr. Pues alguno lo hade ser,

quepuede danotraer
demorar ¢l nombramiento:

1 Bet. Solo la eleccion se espera

- del pontifice romano..
Mar: Sudecretoseberano

ya ser publico debicra.

&Pues, por qué no hais de esperar

ese-pequeio favor?

Razon vs sobra y valor

para argiiir y pelear.

§:¥0 ¢s cierto? - | |
Bep. & 275 Mas yo no anhelo,..
Mar. ¢Qué vos no lo'ambicionais?. .

- Es que hacerlo aparentais,

.0 es solo vuestro desvelo
lograr del amor la palma?

‘Bev. N ambiciono verme amado,

ni menos ser elevado

codicia, Marqués, mialma.

No conoci la ambicion;

¢l poder mi afan ansia,

Yy vos sabeis, a fé mia,

que amar es mi perdicion.

De fuego es mi corazon

y en él se agita un volean,

équien podra tan grande afan

premiar, y tanta pasion?

;Por acaso otra Guicmar,

olira muger ambiciosa

que cual ella; mentirosa,

al rey logro esclavizar,

me quiera 4 sus plantas ver

despojo de mi pasion,

con amanle corazon, @

para burlar mi querer?
Mar. Silencio, Beltran! Un pecho b

que se abre a'la corrupcion," =
nodejaa superdicion =

de ir por camino derecho.

En vano 4 mi os coaligasteis

contra la vil Sandoval,

pues solo de una rival

a la Guiomar aliviasteis. -
Y esla, libre ensu maldad,

es.la que reina; o0
BeL. shixonnada® S€s.¢ 1

y lo que hice un tiempo, haré

~con ella. - . _

ESCENA 11,

Los mismos, un Pace, el Rey, Los cortesanos salen

alencuenirodel rey.

PaGE. Su m'a'gélﬁla-d'!' 2

| Rev. Dios os guarde, sefiores, cual deseo! .

Ber. Y 4 vosipara la dicha de la patria! |
- Mas permilid me alrevaa preguntaros

si mejor os sentis. G38Y B e |

' Yregunta vana, .. .
pues sabes ya, Beltran, que mis dolencia
seran muy tarde 0 nunca mejoradas, -

Mag. Dios, sefor, nuestras suplicas fervientes
no puede deshechar; su bondad santa
la salud os dara que por nosotros.
con tan prolijo afan es demandada.
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Rev. Asi se cumpla, sial seiior le place!
Mas olvidemos esto. Con postrada
obediencia, cumplir quiero unaorden
I3 cual me da placer: El Papa manda
anuncie, que ¢l Maesirazgo de Santiago
ha resuelto, Beltran; que en vos recaiga!
Man. Mealegro, vive Dios! (sorpresa general.)
BeL. - iSenor, es cierto?
Rey. Esa es no mas su voluntad sagrada.
Ber. Me es imposible, Enrigque, el aceplarlo.
~ (despues de reflewionar.) _
Rey. Escusemos, Beltran, palabras vanas,
No es Litulo que en ocio miserable
habeis de disfrutar; en guerra infausta:
4 eslarsiempre os obliga; y mas ahora:
que el moro altivo su opresion quebranta;
i Portugal nos provoca, la Inglaterra
nos amenaza unida ¢on la Francia.
;Y quiere renunciar tan ¢lto empleo
dejando perecer su lriste palria,
un guerrerovaliente? Cuando puede
su¢ huestes conducir 4 la campana;
cuando puede colmarse de laureles
triunfando por do quier ¢on alma osada?
No puede ser; pardiez! Quien tal hiciera
ni en Castilla nacio, ni castellana
sangre alimenta, que los de este suelo
la' dicha encuentran solo en las batallas!

Bet. Oh, don Enrique, mi entusiasmo encienden

esas que pronunciais bellas palabras! |
;Yo renunciar las lides? g:YnJemE*r_ias?
:En mi pecho caber traicion lamana?
;Donde estan esas huesles aguerridas
que 4 ‘esclavizav mi patria se preraran?
Yo solocon 'mi espada vencedora,
en Castilla y mi Dios toda esperanza,
penetraré en su centro, y sus cabezas
cortando unas tras otra con conslancia,
se hundiran de la sangre en ancho lago.
que verteran sus venas desgarradas, -
& irAn 4 confundirse énlre las olas,
del mar tinendo las revueltas aguas!
Iista es mi obligacion; pues bien, al punlo
la hora fijadme en que & la guecrd parla;
prevenido me encuentro, y ese litulo

lo renuncio, sefor; mi honor le manda!

- RgY. Tu honor, Beltran

y solo en renunciar deshonra ballaras!
BeL. Mas si falaz envidia... ok
REY. o | .~ No fe imporle;
para vencerla, mi amistad e bastal
Dejemos ese asunto. Hacia el Consejo
marchémonaos, sefiores, sin ltardanza.
k] alarbe, Maestre de Santiago,
espera ya vuestira temible espada.

" (vanse todos.)

_ESCENA IIL .
DoXa Guiomar, {uego GUZMAN,

Se marcharon. Oportuna

es Ami ver la ocasion;
tiende tu vuelo, ambicion,

y ampareme mi fortuna. .
;Triunfaré? Sin duda alguna,
que un firme apoyo en Guzman
hallo mi contrario afan, ¥
y unidos ambos a dos,
veng¢eremos; si-por Dios.

? jamas! Yo te lo ordeno

LA CGuEvaA.
! Ya viene. Tiembla, Beltran!
Guz. ;Solos estamos? R AL
Guio. Siafel.
Guz, ;Y Bellran? -
Guio. Con don Enrique.
| Poned al recelo digue,
| y empezad & hablar
Guz. Si haré.
Mas antes.de comenzar,
porque mi plan ne setluerza,
gue me digais sera fuerza
si puedo con vosconlar.
- { Guto. Cual con un firme sosien,
Guz. Bien. -
(:uto. _ .
Guz, - L.o mismo os digo.
Fiar podeis en un amigo,
Guro. Y vos en mi. b 0
 (Guz. Esta muy bien.
Guio. Pues tracemos nuestro plan.
Guz. La razon ue nos obliga,.
es inutil gque se diga,
nuestro rencor a Bellran.
Yo no puedo conlemplar
gue su estremada alliveza,
se alreva de mi nobleza
-el clare lusire & empanar.
Siempre alcancé mil trofeos
valeroso paladin,
y ¢l me humilla en ¢l feslin
y.me vence en los torneos.
Ya no mas mi corazon
contener su furia trata,
q pues hoy fiero me arrebala
| mi mas amada ilusion.
Fl maestrazgo de Santiago;
¢l me le quita ambicioso,
y yo de todo reposo
inlenlo privarle en pago.
Guro. Y lo lograreis, Guzman.
Vos conoceis mi fiereza,
mi constancia y fortaleza,
y sabeis que odio & Beltran.
El en su pasion insana
mi amor desprecia vilmente,
porqueadora lorpemente
A la reina dona Juana.
Y ya veis vos, don Rodrigo,
que es auxiliar poderoso
yl este secreto precioso
en manosde un enemigo.
Y en él mi plan se asegura, -
constante habeis de espiarle,
que un lazo trato de armarle
que causara suamargura.
;Mas quién nos podra ayudar?
Decidlo. |
Guz. . La nobleza enfera,
que ansia solo una bandera
ver en su conlra brillar.
Guio. Pues, con su ausilio contando,
le haré guerra lan cruenta, |
de aniquilarle sedienla,
que mil lazos le ir¢ armando
el uno del ofro en pos, |
hasta que al cabo sucumba
0 baje 4 hundirse en la tumba
uno de nosotros dos. |

Pues yo parto & indisponerle

3Y yo?

| Guz.
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con el monarea, y vendré
por si habeis pensado, a fé,
algun medio de perderle. -
Ya mi risueina esperanza
me fija mi afan logrado! _
Guto. Ya el bien por siempre anhelado
mivista a miraralcanzal!
Yo no salgo de palacio
ni dejo ya de espiar,
hasta que pueda enconirar
para nueslro plan espacio.
Si triunfo, triunfais conmigoe
y os elevais al poder.
Grz. Y si yo llego & vencer,
Guiomar, olro ltanto os digo.
No cesemos de lidiar
antes de que perezcamos,
® hasta que a Bellran veamos
¢n un cadalso espirar,
Guio. A mas llega mi rencor
y mi venganza inhumana;
pues lambien a doia Juana
ha de slcanzar mi furor.
Guz. A Dios. Parlo en el instante.
Mucho teson y sigilo,
Guio. Vivid, Rodrigo, tranguilo
que lengo de ambos bastante. (vanse.)

ESCENA V.
Don BELTRAN, luego la RExa.

Ber. Miserable de mi, erudo destino!l
;Por que me obligas & aceptar tal cargo?
De enemistad me lanzas al camino
para hacer mi exislir aun mas amargo.
Siempre (riste y terrible fué mi sino
acompanado de marlirio‘largo, i
siempre por la que fui, senda de abrojos,
desgracias vi bolar anle mis ojos! =
Solo anhelo mi amor puro yardiente
conservar en mi seno con loeura,

que labre mi placer y mi ventura.

sPor que, reina, te'vi? Tranquilamente
pasaba yo mi vida sin tristura, - '
y hoy mi pasion amaga mi existencia.
Aqui viene, evilemos su preseneia.

ESCENA V.
DoN BELTRAN 5 la REINA.

Rern Celebro, don Beltran, el encontraros,
puesanhelaba el veros con empefio
para poder mi cnhorabuena daros.

Ber. De agradecer, sefiora, no soy duefio
tamana dislincion. e A

Rel. . . Debeis por cierto,
ser muy feliz, Beltran. Campo espacioso
para volar leneis; de azar incierto
asegurado por poder grandioso.

Bee. Si me juzgais feliz oh gran senora,
porque alcanzo merced lan distinguida,
distinlo parecertal vez ahora
os hago concebir por vuestra vida!

&Quée valen la fortuna y los honores
para lograr felicidad completa?

Lo que al héroe le sirven los loores,

Y lo que los aplausos al poeta, =~ = '~
Ah!creed, gran sefiora, que en mi esfera

pues que no he de inspirar olro vehemente

Do~ BeLt

REt.

BeL.

REel

Rel.

Beg.

REI

Ber. |

e,

RAN

el liempo que vivi fui venturoso,
jamas hacia el poder marchado hubiera,
ser no se puede en ¢l nunca dichoso!
Teneis razon, Beltran! Nunca acompana
el placer al poder con dulce encanto,

por eso siempre mis megillas bana
crudo y desgarrador copioso llanto!

Al solio de Castilla con ventura

subi & sentarme con mi esposo amado,

y hoy se marchita, triste, mi hermosura
cual clavel entre arenas sepultado.

El rey 'me olvida, en sus placeres loco;
hoy la Guiomar, ayer la Catalina,

manana otra cualguiera; en lanto Loco

el fin de este dolor que me asesina!
Por todos ya me encuentroabandonada,
de mi huyen por do quier; scbro en el Lrono;
por el monarca soy harto olvidada

y me desprecian eon lenaz encono!
;Despreciaros, seiiora, & vos, lan pura,
ejemplo de virtud! ;Quién es.osado

a no apreciar cual debe esa hermosura

de un alma virginal bello traslado?
Misero aquel que su alma depravada
norinde'd vaestro amor pasion cumplida;
por alcanzar de vos una mirada

amante y lierna; diera yo mi vida!

:Qué escucho, don Beltran! Comoaltanero...

(en tono mas de asombro gque de reconvencion.)
Be.. Dispensadme, seiora!l He sido osado, .

mas fué porque ya pronto vermeespero
de Caslilla por siempre'desterrado. |
;Por siecmpre, don Beltran? U e
~ ' (con senlimienlo embozado.) |
St Rt Si! No es posible
que exisla yo mas tiempo 4 vuestro lado.

| Rer. 3 Y siyo le impidiese? (con bondad.)

. Esimposible..;
no querreis que me torne en un malvado!
Gustoso yo daria mi existencia .~ .
por vencer el amor que en mi alma: yace;
mas supera mis fuerzas la inclemencia
de la lucha feroz gue esle amor hace.

Tiémblo ser criminal con don Enrique,

anhelo mi pasion veratendida,

y 4 evitar que esle amor rempasu dique,
1o hallo mas medio que acabar mi vida.
De la lid en la cierta desvenlura,

mis guerreros llevando ala matanza,
calmaran lo cruel de mi amargura

los triunfos que yo alcance por mi lanza.
Mas si drasgarse llega el denso velo
que oculta mi existencia combatida

por un horrible eriminal anbelo, .
desmentid la calumnia fementida, -
Decid a todos que Bellran miraba

con horror la ambicion que abrigo fiera!
De amaros ambicion! Que os respetaba.
y que anles de faltaros no existiera!

Y si 4 pesar de todo, aun con mancilla
me culpa el universo torpemente, -
sepa yo que la reina de Caslilla,

al universo le dira que miente! - .
Si por cierto, Beltran! Mientras.alienle

Jamas os culpardn con lengua impia! -

Vuestro valor no mas es suficiente

para acallar su torpe villania! . ... -
Pero yo, qué opondré contra su furia?. .
¢Esteril aunque al par copioso llanto?
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;Como podré vencer su cruda injuria
cuando me acuse con horror y espanto!
;Como haré ver que mi alma apasionada
un amor codiciando con empeno,
mirando su pasion menospreciada

del que su corazon tomo por dueno,

os amase Beltran? jEs un delilo . .
que agobia el alma con.su culpa impia;
que torna mi exislir asaz ; precito;

mas callarlo mas tiempo no podiall

Ber. 3Es ilusion, seiora, lo que he oido?
ksta dicha sin fin. que no esperaba,
4NOo es un sueiio, decid? (con asombro.)

Rep, (con exaltacion.).. : Verdad bhasido!.
Hace tiempo, Beltran, que ¥O os amaba.
Hace tiempo que, triste y desolada,
al mirrrme en el lrono de Caslilla
por Enrique mi esposo abandonada,
henchida de dolor en régia silla,
en vos fijé mi vista; mi venlura _
con la vuestra ligué en aquel momento,
y al miraros tambien en la-amargura.
sufri con vos el mismo sentimiento!
Cuanto dolor senti! Oh yo0s veia:
escalando el poder con valor fiero;

A lodos superando en bizarria, ...«

“de todos el mas bello caballer o;
el masnoble, el mejor, el mas apuesto;
en vos toda mirada sefijaba, o
mientras que yo por mi deber funesto
deciros no podia que os amaba!

Yo intentaba vencger esta locura,
intentaba adorar solo a mi esposo,

y al acogerme a ¢l en miamargura
contemplaba que le era objeto odioso.
;Qué bacer entonces que cacr no fuera
en el abismo que & mis pies estaba?

A vencer mi pasionalliva y fiera,
mi denodado esfuerzono alcanzaba!

Ber. Un sueflo me parece lo que escucho,

"y taldicha creer aun no me es dado,
con la cruel incertidumbre lucho
y hacia la realidad voy denodado!
Vuestro amor yo jamas he merecido,
eon vuestra estimacion estoy pagado;
mas aunque ese querer sea enardecido,
no puede con miamor ser comparado::
Decis que habeis sufrido! ;Y yo, senoral;

No sabeis cual ha sido mi amargura?

Os amé desque os vi la primer hora,
mas no con pasion débil, con locura!
Yo os veia tan pura y tan hermosa:
por otra infame y vil abandonada,

_del que os debiera amar; y fervorosa: -
mas se inflamaba mi alma apasionada.
Vuestro rostro, dechado de hermosura, .
en mi seno grabado le tenia,
no veros me sumia en la amargura,

mi pasion‘resistir ya no podia.
;Quésbacer entonees que caer no fuera

_ en el abismo.que & mis pics estaba? .
A vencer mi pasion altiya y fiera
mi denodado esfuerzo no alcanzaba!

Rer. Ah! por fin miro ya bien manifiesto
el juicio del Senor incomprensible!

DeL, Yo tambien, gran sefnora; ¢l ha dispuesto
que abriguemos amor inestinguible.

Mi marcha la demoro ya hasta tanto. -
que no os contemple libre de la odiosa

rival que mofa de uvn amor tan santo
cual corresponde 4 esposa virtuosa.

Mas mienlrastanto guarde una memoria
del amor de mi reina; y ella sea '
la que me haga alcanzar invicta gloria
mi pecho defendiendo en la peleal

Rer. Esta imagen del leno sacrosanto.

l’ (dundole una cruz de 019.) :
en que Dios por nosotros dio su vida, -
os dé la dicha que os anhelo tanto.

Ber. Con vuestro amor la- tengo conseguida. .

Rer. Me retiro, Beltran; quede en secrelo

nuestra infeliz. pasion. . .

Bee, ... Eslad segura
en mi silencio; no seré indiserelo
con lo que eterna dicha me asegura.

Rer. Al marcharme te dejo mi existencia!

Bee. Y yo os entrego mi venlura y calma,

Rer. Yo te amaré por siempre. con vehemencia!

Bee: Yo basta exhalar la yida con el almal

ESCENA VI.
Dox BELTRM.-- |

Respira ya venturoso,

oh corazon lacerado,

ﬂ un porvenir desdichado

ya de hoy mas no sufriras!
No, que con fortuna prospera,
sin faltar 4 tu grandeza,

con heroismoy nobleza

(u infortunio venceras!
Prenda de amor de una reinal . .
Permite que sin agravios
sobre ti ponga mis labios

1 con santa veneracion!

El talisman eres solo

que mi dicha me asegura,

y en mitenaz desvenlura.

tu calmaras:mi afliccion! .('lé besu.j
ESCENA. VII,

Doy BELTRAN, DONA GuroMAR que (rata de ver el ob-
geto que pON BELTRAN besaba d su salida, Mucha
ironia en ambas partes.

| I_Gum- Objeto esde gran valor

pues tanto llego a alcanzar!

Bew (Que miro! dona Guiomar!

; (lo guarda con precipilaeion.)

Gi1o. Acase prenda de amor?
;Por qué de mi la ocultais?
'No s¢ guardar un secrelo?
Mas os miro triste, inguieto;
turbado por cierto estais!

Ber. Vuesira repentina entrada
mi turbacion ha causado;

| y que habeis adivinado,

| pues es prenda de mi amada

la queal entrar vos aqul

besaba con tanto afan,

~ |'Guio. ;La conozco §o, Bellran?

Sin Lemor decidlo.

Guio. Reveladme el nombre..
BEL. | Nﬂl. :
Gulo. ;Es seercto? Resiis,
BeL. ~ Si, 4 mi fé!
| Guio. gLo direis?
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BEL. No lo diré.
Guio. Tanlo importa?.. el
BeL. (con indiferencia.) Qué se yo?.."
Guio. Voy, Beltran, examinando
vuestras palabras, y advierto
que es elevada, por cierto, '
la muger 4 quien amando
con sincera fé os'hallais, 3
pues tanlo amor y locura, - =
de la reina & la hermosura
no mas conviene, ° e
BrL. PRl R Os echais -
por lierra, dona Guiomar; =
no hay otra dama en la corte
que merezca, por su porte;
que asi la lleguen & amar
mas que dona Juana?
Gulo, ' a0 NIk
Bec. Pues mirad que os enganais!
Guro. Vos quien os equivoeais
(agut deja caer la pulsera.)
sois, 0 no lo encuentro yo.
BeL, (Oh! que idea!) Por Dios Santo?
&50is lan modesta, Guiomar,
gque no podeis encontrar:
de mi pasion el encanlo?
{Quien sino vos, de hermosura
puede seraqui modelo?
;A quién sino & vos, el ecielo
concedio lal donosura?
No os ofenda mi pasion, = = .
0 aunque lo tomeis & agravio - |
dejad que publigue el labio
lo que siente el corazon.
(se arrodilla y coge la pulsera )
Guro. Como! ;vos? (Su objeto enliendo.)
Desde cuando? Yo crel _
que amabais con frenesi
a la reina. (Te comprendo.) =

- Dox

(poco antes aparece la revwa d la puerta de su edma-

ra, y escycha con asombro )

BiL. Yo? Jamas! es ilusion!
Yo amarla? No lo creais!

ESCENA VIH..
Dox BeLTran, nqﬁg.ﬁummn? LA REINA.

Rei, (Cielos, porque desgarrais
nias aun mi corazon.) |
~ (con sentimiento, aparie.)
Bew. (Os enoja? TR BRIARG
LG10. Vuesiro amor
enojar? No nuede ser! |
sDecid, Beltran, que muger
no estimara tal favor?
l.a prenda que con anhelo

besabais...
BeL. Os pertenece,
y a vuesfra vista se ofrece. = @ k>
( presentdndolasuna rosa que arrancd dél véstido ql
. _ bajarse.)
Esla rosa, y por el cielo
que si privarme quereis
del placer que en mi derrama,
estinguid mi ardiente llama =~
0 dejadme perecer!
Guro. Estinguirla cuando puedo
ensanchar mas lo que abarca?

Ber. Mas vos amais al monarca =~ - ¢ 0.

l con lan estrana insolenecia

LY

BeiTraw
y... perdonad si mie éscedo,
no es justo.qué de su esposa’
Ie alejeis con vuestro amor,
y luego burleis su ardop -
fementida y mentirosa, =~
Guio. No im porta, Siempre serds
quien mi'corazon domine, |
y aunque un‘abismo me incline,
siempre amanle me veras! -
Yo miamorie guardaré. 0 0
(ta reina sé retira con despeche.) |
BeL. Y yo el mio eternamente! i IR
Guio. (Le aluciné doblemente)
BeL. (Con mi amor la deslumbré!) -
Guio-A'BPloss ¢ sup e
BEL. - Sin ventura quedo.
Goro. La miate dejo en prenda, e Dot el
- (Quientu intencion nocomprenda; |

no comprendera mi enredo, .

Con ese fingido amor |

me quisistealueinar,

masyo te logré engaiar

con aslucia superior!) (vase.)
BeL. (Vé, necia, que averiguar

intentabas mi pasion, -

salid vana. tu inlencion, _

Lu astucia pude burlar;)

ESCENA IX. _
Dox BELTRAN, luego un Pace, despues la RE1xa,

Bewv. Voy & hablar 4 défia Juana
y & esplicarle sin demora
lo que pasa; Abrid. iy '
(llanu d la cdmara de la Reina) =
PacGE, (saliendo.) " Ahora e
no recibe! AR e
Ber. - “Abrid. Es vana
esa adverlencia. Preciso
es hablarla: Id y volando
anunciadme: Yo lo mando, -
Psce, Mas si veda sa
BeL. No es posible.
' Rel (saliendo.) - Ese teson
es inuatil, eaballerot
Vos que debiera ¢l primero
tributarme sumision, '

§ ¥ F e

mis orfdenes... .
- Perdonad...
mas no-pensaba, en verdad, ..
Rer. Libradime de su presencial .
(al page, ¢l cual-se adelanta haeia Beltian que em-
puna su acero; la reing le mira con'severidad, el sq-
W v dadn Yy se f!g[irﬂﬂ B2 or s RO

FINDEL ACTO PRIMERO,

Bz,

Habitacion de don Beltran en palacio. Balcon al

Puertas laterales, secreta la de la izquierda.
ESCENA PRIMERA.
Heiil s (DON Bourakie oo
Destino teirible! Goni grata ventiiia

gozosa Bxistencia ire'hiciste esperar...
Liraio e badshs feroz amargira;

-

_fundﬂ _
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. ¢por queé no me dejas mas tiempo gozar? lo que a la flor el rocio,
“Tus crudos:-desdenes, tu enojo altanero, pues solo @ mi corazon
la infamia en que agora me hundio tu furor, |  podra causar afliccion
seran, dona Juana, minorle severo... que me Lrates con desvio.
Manana me alejo de Li con borror! . Y yo mi vida dejara-

> U : si vuestro amor no tuviera,

| BEL.
Mas quienaestas horas se llega a mi estancia?

Sus pasos retumban .. Seran de Guiomar
que viene 4 causarme con. fiera arrogancia
mas duelo.y quebranto?.. Sabreme vengar!

ESCENA II.

Dox Berrean, la REmva. =

Ber. Que miro! ;Sera puS;ibiga!-.

;Vos, seiora, en esta eslancia!
Aun me parece imposibie!

Ret. Vengo a humiilav la arrogancia-

de vuestro crimen horrible!

Vengo a probar, que no:.en vano -

me hizo :Dios ia soberana
del estado castellano,

y 4 vengar con fuerte mano
la traicion de esta manana.
Mi furor no te inlimida!

- No te avredillas, malvado,
anfe mi furia temida?

Pues perece al golpe airado
de la cuchilla homicida!

* Ber. No lo temo! Venga y hiera -

mi cuello traidoramente,
que siempre sere inocente
aungue en un cadalso muera
por amaros (enazmente!

gue mi exislir termindara

si mi pasion verdadera _.
correspondencia no hallara,

A la faz de los tiranos
amarnos de hoy mas podremaos
cual unos tiernos hermanos,
y al honor no fallaremos
olvidandole villanos.

La fama de virtuosa

se adquiere tambien luchando
con pasion bien horroresa,

que es una virgen la esposa .
que su amor menospreciando;
se guarda pura a su esposo. .
Y sabe salvar su honor, - :
aunque mire a su amador
que la ofrece carinoso

toda una vida de amor. f
Pues tuya es Lan grande gloria,
reina escelsa de Castilla;

y veras gue tu memoria

pone araya la mancilla

en la venidera historia!

Y que & todos, con respelo
miras a lus pies postrados, .
acatando entusiasmados =
del Senor, por un decreto, .

Rgr. Por amarme, no! Mi pecho ips hﬂchims adorados!
codiciaba, si, Lu amor! Y al contemplarles ufana

De Lu querer satisfecho te Lendras por venlurosa,

mi corazon, sin despecho ] cuando aclamacion galana
te consagraba su ardor. i repita, que esdona Juana .

'Y yo te hubiera guardado l no una muger, una diosa! :
un recuerdo eternamente | Y esle nombre ensus banderas
en miseno enamorado; | grabaran para triunfar,
mas a mi vista hﬂ'S-[ﬂ?ﬂill‘&dﬂ | ; HIII[lUllﬂﬂ[lU altan.e:_as
ante otra:tuamor vehemente. 1 - cuando salgan a lidiar
Yo te conlemple & sus pies las naciones estrangeras.
llevado de tu pasion | . Que henchidos de ardor tan solo
con febril exallacion. cual sifueran a4 un festin,

BeL. No reina! Tan solo es~ irAn al son del clarin °

una misera ilusion! desde un polo hasta otro polo
Yo mi pasion ofrecia ' y de confin aconfin! .

a dona Guiomar, por cierto Rer 5i, mi bien! Yo alcanzaré
talisman que vistorhabia, - I tan estremada ventura,

‘y el secrelo descubierto que con ello mi amargura
que lo dijese temia. yade gufnp d fjard
LV llegasteis a pensar | con mi cruda‘desventura!
que mi guerer la rindiera? | . Olyvidemos nuestro amor
Aunquersin vida me viera; y nuestro deber cumplamos;
siempre supiera cifrar = nos sobra esfuerzo y valor,

~en vos mi‘ilusion primera. y cuando al me_l_n-_s.ulhamus- )
Re1. Y guién, Beitran, me asegura, guede limpio -nuﬂstim-hnnn-r.a
| que es cierta pasion tan fuerte? . f’ﬂrle, sgue-oon ﬁ_;:‘:: o ardor
BeL. Mi boca; reina, os'lo jura, - § as-;lenfs%nas mfus_u manas
' y nunca ha mentidoimpura. y el aivicano taror, . .
Rel Yo necesitorereerte! ' | tiemblen al fiero valor
* © 181, necesito, en mi pecho .. de las tropas castellanas!

: ] ? ; . . =
alimentarla esperanza Qéﬂhﬂ-.tﬂﬁ guerg*;amg l-éﬁllllldﬂs_

que mi | isf cebense en viles inlieies;

A e ot ue sus cuerpos divididos, -« -
ird en placida‘bonanza, 1 d § cuerpos (11 dos, - -
sin temor de cruel despecho, © | or:la campana ten idos, oY i
Es para mi'tu pasion ~* 00 - ormen: alfombra 4 los fieles! . .-
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Y que & mas, despedazados

los alarabes pendones,

sirvan despues de rasgados,

para limpiar tus soldados
¢l sudor de sus bridones!
BeL. Oh mi angel tutelar,

de gozo se llena el alma

tal lenguage al escuchar,

y ya ambiciono alcanzar

de la victoria la palmal

1Decis que con su bandera

el sudor de mis corceles

limpiaré? Pues, mas espera

lograr mi altiveza fiera

de esos cobardes infieles!

Que bhasla el Africa llevando

- mis legiones victoriosas,

y en su cenlro penetrando,

atravesaré triunfando’

sus ciudades populosas.

Y sus altares profanos

guemando, mis castellanos

al brillo de sus hogueras,

cual si la hicieran de fieras

haran caza de africanos.

Y asi que lalado todo

se encuentre por nuesira mano, -

- ¢lavard mi brazo ufano '

en aquel inmundo lodo

el pabellon castellane!!
Re:1. Ese es tan solo mi afan,

y ese solo es Lu deber!

Quiero hacer patenle ver

que si te guise, Bellran,

merecisie mi querer.

Al nacer manana el sol

parte henchido de bravura,

y el matutino arrebol,

sea la hora de venlura

para el imperio’espanol!f
Ber. Os lo prometlo, os lo juro!

Con la aurora partiré,

y en las batallas vere

si estingo esle amor perjuro...

pcro... no lo lograré!

Dadme a besar vuesira mano!
Ret. Beltran! (con enojo.)
Bew. Sois la soberana,

y bien puede un castellano

lograr tal favor ufano!
Rei. Os la doy.
B,

]

Iasta manana.
ESCENA 111,

Los mismos , pofa Guiomar que ha salido poco antes

por la puerta secrela.

Guio. Saludo a don Beltran y & dona Juana.
R« Guiomar aqui? Pues, como. . (Soy perdida!)

Bav, jPor donde osaste penelrar ufana
que a mi visla te'muestras atrevida?
Gero. Pregunta es esa demasiado vana,
y Ltoca hasla lo necio, por mi vida!

;Que Le importa saber por do6 he entrado
si en tu esltancia'me miras asombrado?
No puede por fortuna alguna puerta

de todos en palacio ya olvidada,

ser 4 mi voz y ante mi planta abierta

de la estancia del rey 4 esta morada?

Dox Bertnan

1

|
|

Guio.

Ret. ;Que habeis dicho, Beltran?
BEL. -

‘¢¥an poco ya, Beltran, tu menle acierta
que preguntas, por donde fué mi entrada?
§Qué le‘inleresa, di?, Para perderos
me basta con llegar juntos 4 veros.

Pero, no receleis! La soberana

& quien Castilla aclama noblemente,
no sufrira de multitud villana
que la culpen do quier inicuamente.
Yo solo vengo & presenciar la ufana
resena de su honor puro y luciente,

y al contemplarla, humillo mi cabeza

.Y no acierlo & encomiar lanta grandeza!
(Todo este parlamento irdnico en estremo.)

ReL Ese lenguage ironico, allanero,

ni me irrita, Guiomar, ni ‘me sonreja;
el arbol de mi honor puroy severo =~ °
no ha perdido constanie, ni una hoja.
A Beltran he amado, y aun le quiero,

y si perderme a ti no le sonroja,
iré al suplicio que hayan elegido,

mas nunca porque -lo haya merecido! -
Pero, squé lograras? = - -
Lo que ambiciono!
Derramar en los dos fiera amargura,

y al peso de mi horrible y firme encono
abriros a mis pies la sepullura.

Por eso cual serpiente al pie del trono
me arrastro con astucia y con bravura,
a eso dirijo yo todos mis planes,

y en es50 se esperanzan mis afanes.

Por mi perdistes el amor de Enrique;
por mi en el trono con dolor te sientas,
y mi ambicion rompiendo el justo dique
deshace en el momento lo que intenlas
Que mas quieres, oh! reina, qué Le esplique?
Quiero, en fin, al causarte mil afrentas,
gozarme en tu dolor y desventura,

y lanzarle por siempre en la amargura.

Ber. Desdichada de Li! Torpe vileza

siempre encontreé en Lu rostro abominable,
mas nunca comprendi que tal bajeza
se albergara en tu pecho misecable.
Inespugnable solo a la nobleza,
eres, do quier, un monstruo despreciable,
y bumanada con crimenes tan solo,
gozas al ejercer nefando dolo. -
.Y has osado insultar la soberana
& quien no has de igualar mientras alientes,
y 4 quien mira la gente castellana
con muestras de respeto prepotentes?
Se puede comparar, muger villana,
a li, de quien blasfeman hoy las gentes?
Tan vil comparacion, por:Dios, aterra!
cual si se iguala al cielo con la tierra!
Con mas respeto que el que muesira hoy dia
tu orgullo mal nacido y altanero,
haré que la contemples, sin falsia,
sin fallar a mi fé de caballero,
al par que & esa nobleza vil é impia
obligo como al ultimo pechero,
a aclamar como digna soberana
la calumniada reina doina Juana!

s g Rompio su digque
el furor que en mi pecho contenia;
mas si llegd 4 pensar que la supligue
que enmudezca, lo errd por vida mia.
Que vuele, si, que llame 4 don Enrique,
yo le sabré esplicar su villania,
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~ Max. Por aqui,, gran senora; yo os prolejo,,

| BE LA

Rer. Mas si 4 ser se negase justiciero?

BeL, Moriremos cual reina y cabaliero!

Guio. Me complazco, Beliran, aquesa gloria
que enconirais en la muerte contemplando,
y pues en ello estriba mi victoria «
estoy vuestro furor menospreciando: 1 ¢
Elerna habra de ser vuesltra memoria
si al ir hacia el cadalse caminando,
mostrais tan valerosa bizarria -
cual demostrais en la presencia‘mia. -
Mas de poco os valdra no haber dejado
insulto por decirme valeroso, - Lw
pues a que piense habeis maleria dado
que no svis con un hombre tan brioso..
iQuien con una muger tan esforzado
se demuestra insultandola orgutloso,
no osara con quien {enga un noble acero
lidiar como cumplido caballero?

Ber. Desprecio esa calumnia fementida,
fundada en la venganza que le acosa; -
+yo insultarte con anima atrevida
porque -muger naciste? Accion odiosal
imputacion palpable, por mi vida,
cual ninguna villana y mentirosa; ._
cuando 4 un hombre le hubiera hecho ya tri-

| 1 o5 £ Zas,
y al viento hubiera dado sus cenizas!

Guio. Pues veamos si te atreves tal bravara
delante a sostener del soberano. -

Rei. Llamale, si, que venga; tu alma impura
con crimen gozard lan inhumano.

Mas no pienses que temo pof: ventura:
luchar con mi destino asaz lirano, ]
que aunque ¢l mundo me acuse torpemente,
hay en el cielo un Dios omnipotente!

Ber. Ea vano es cuanto el labio ahora profiera; |

es su pecho de marmol duro y frio, |

v solo encierra el corazonde fiera -

que le dicla este erimen tan impio,

Ejecutalo al punto; ya lo espera

sin miedo ni pabor el pecho mio; . .

y si la suerte el triunfo te asegura, .

vengado bajaré 4 la sepultura ... ... .
Goro. Quiero pues La opinion dejar fundada!

A una voz de mi boca, el soberano ,

seguido de la corte alborozada

aqui vendran y resistir' €s vano.

Yo les dige que agui tu tierna amada

4 la sazon se hallaba; ya lirano

tu sino se demuestra, senal mia i@

les dije que hacia aqui les lamaria. -
Ber. Pero i no lo baras, mi fuerle espada

te impedira causar tu desventura, .

Tu aslucia ya se encuenira agqui burlada

e REY.

] Rey. (a la Reina.)

y vas 4 sucumbir. eidoen
Guio. ' Necia IGGUI‘EII:_' e
Ber. Perece 4 mi furor, muger malvada! |
Rzi, No con el crimen manches tu alma pura!
Ber. Soltad, reina y senora. TR
Rer. | ... No, no os dejo...
'‘Don Beltran se lanza 4 dona Guiomar con la espada
desnuda: esta apaga las lucesy va hdcia la puerta de la
derecha y la abre. El Marqués sale por la secreta y se
lleva 4 dona Juana. A las voces de dona Gulomar: se pre-
sentan el Rey, cortesanos y pages con luces; despues la
Reina y el Marqués.) 2% OB ' 1

y ahora que vengan pues 4 descubrirost

LY

es la reina!l

- Guio. Venid, Enrigue! Quien aqui se oculta

CUuEvA.

I Ber. Traicion! Ya se ha 'perdido.
Guio. Acudid presurosos en su busca.

 ESCENA IV.

| DoNa GuioMAR, DoN BeLTraN, EL REY, DON FERNAN-

| Do, pon FapriQug, Cortesanos, Pages con luces, des-

pues el MarQues pE VILLENAY La REINa, ‘por la
misma puerta por donde sale el Rey,

Guio. ;Pero, donde se encuentra? .
Buey. o | Se ba marchado!
(reconoce la escena y viendo que no estd la reina.)
! Estoy solo, senor. ,.
Esta calumnia, . - -
scon que intento forjais, Guiomar? Decidlo.
Donde esta la muger que agui se oculla?
Bew. Fué solo una ilusion, senor, creedlo; .
ella misma vereis que: os lo asegura.
Gu:o. Jamis, senor, jamas. Era la reina,
yo os la afirmo. { x4r) -

Rey. La reina! _
| Guto. 2l o081, -que astula
ha burlado mi plan. 1390
| REY, Do estin las pruebas?

Ber, (Cielos la va a perder, ) Es impostura.
Gplo. Sin duda se ha alejado presurosa

por la puerla que el paso le asegura

A vuesira estancia. Vedla. ove doc o in
Rey. Esta cerrada.

| Echadla al suelo, p'rnb'ara-mi furia,:

Rur: Qué sucede, senor? (saliendo y eE'Marijue’s.)

BEeL. Es ella, cielos!

Topos. La reina!

Guio. (Me perdis): 00 veiblaa

Rer. + - Por qué os asusta

mi presencia? Ve fs
REY. Do estabais? -
REL - _ B3 En mi camara.
Mar. Y temerosa del rumor sin duda .
me ha rogado, seiior, la acompanase
para buscarosadsam siloyng o6 toiis |
REY. Bien. Estacalumnia .. .
no he de dejar impugne. De mis reinos -
salid, dona Guilomar: %0 s oinind 2 i alb
MaR. = Sed mas astula,
para otra vez. (a dofia Guiomar.) .:1, .
Guio. (al Marqués.) Pues.cOmo® . ;1. .
MaR. (d Beltran.) _- . -De Castiila .
partid, Beltran; temed gue una segunda
traicion o8 pierdes ¢i5iiies srteany o7
BeL. (al Marqués.) . Descuidad. Me alejo
mailana mismos:gdad il s i *
Vamosi! «ixunsis sy
% . Suerte dura!.
FIN DEL SEGUNDO ACTO,
ACTO TERCERO. '
Un salon de palacio, puertaslaterales. ~
ESCENA PRIMERA. ,
Dofa GuioMar, DON RODR1GO VE GUZMAN.
Guio. Hoy, Rodrigo, que Beltran
vuelve osado y viclorioso, .
hoy que Enrique ya me olvida
con dona Juana amoroso, -

hoy que ya todo contemplo -
que se niega a darme apoyo,

Goo.
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quise, Guzman, que tubiéramos
este secreto coloquio. i
Ahora bien, nuestra grandeza
va 4 aniquilarse entre escombros,
si valeroso no hacemos. ,
que Beltran se hunda en el polvo
para siempre; ¢l ha tendido
su vueloasaz ambicioso,
y si sus alas no cortan,
puede gque suba hasta el solio.
Decid; jos ballais dispuesto
para lévantar furioso SRR
un bando, gue amague al rey
arrojarle de su trono
si no destierra a Beltran?
Guz. Si, pues‘tengo grande apoyo
en los nobles, que deteslan '
a ese Beltran orgulloso,
y si yo alzo una bandera |
se armara a su luz muy pronto
la nobleza castellana
. para bundir a ese coloso.
Guio. Pues para lograr mi afan
eso tan solo ambiciono.
Porque aparente cesar
en mi vengativo enojo,
pensasteis vos que olvidaba
misinltentos rencorosos?
Dos afios ha que Beltran
se ejercita valeroso,
en las lides, y la fama
le aclama en acento ronco.
Yo en vez de acatarle humiide
le maldigo con encono,
que ambos vivir no podemos
del mundo en el ancho golfo.
Mas tuve que aparentar
gque olvidé mi intenlo odioso
para aleanzar mi perdon.
Hice publico y notorio
mi error en aquella noche,
y ¢on ruego fervoroso
pedi perdon 4 la reina
de mis juicios engaiosos;
en fin, tanto he suplicado
y he disfrazado mi encono, YA
que el rey me ha alzado el deslierro,
no cualantes carinoso, v 1
pero indulgente a lo menos.
Guz. Ya vuestraastucia conozco.
Mas sin sangre, sin estragos
tengo un medio poderoso
ara alcanzar dignamente i
o-gque cual vos ambiciono.
Hoy el rey de Portugal
solicita, temeroso,
la alianza con Enrigue
y me demanda mi-apoyo. -
Si el de Portugal alcanza
realizar el pacto honroso,
exigira del monarca =
que destierre 4 ese hombre odioso
para siempre; silo alcanzo =~ = -
serd mi favor notorio. . FigE
Guio. Temed, pues, que don Beltra
no lo convierta en escombros...
Guz. Jamas; pues sifuese vano
el fin que hoy espero ansioso,
levantaré una bandera, = =

I %

| Guz. No comprendo.

y con lanobleza en torno,
haré gque vuelva & su esfera
ese Beltran ambicioso, ' [ ¢
yMas qué harémos de Villena?
El le presta grande apoyo,
y recordad que ha dos ainos |
contraresio vuesire enojo.
Guio. No temais; en adelante
seremos caultos nosolros,
y ¢l nada averiguara. | _
En breve 4 ese hombre & quien odioy
y la reina doita Juanay v 0 00 i
temblaran'de nuestro encono
Guz. Algo dificil parece
causar ala reina oprobio.
La forfunala protege
con su brazo poderuso,
'y el prestar una heredera
A este castellano solio,
le ha conquistado de Enrigque
el afeclo mas ansioso. -
Guio. Pero esa misma heredera
serd de mi plan el logro;
y 4 faver de una calumnia
me prestara grande apoyo.

Guio. El tiempo andando |
lo entendereis. Vit wnedneg
Guz. "~ ¢Mas si el trono

llega a heredar?

Guro. _ Nosera. -
Guz. Quién seopondra. -
- El reino todo.

Gulo.
"'Losamoresdela reina, ‘= -

rumores escandalosos

~~ producen, y propalandolos
pueden llegar hasta‘el trono,
dudas infundir al rey
y hacer'triunfemos nosotros.
Mas, Rodrigo, suspendamos -
en este instante el coloquio,
que aqui se acerca el monarca
con Su esposa carineso.. - oo
Nada nos queda que hablar,
sagacida y muatuo apoyo.

| - ESCENA. IL.
~ Los mismos, EL REY, La REINA.

Rev. Muy en breve escucharemos
el festejo prevenido, s
que de noble tan cumplido
la llegada anunciard. -

En breve los atambores

y-las musicas marciales,

con aplausos generales
el ecorepetirac <"

Y, cenido de laureles, =~
avanzara pordo quiera
desplegada su bandera
-delalarbe el vencedor. . .
‘Me olvido de mis dolencias |
con su memoria preciada! =~

| Rey, (Por fin tu bondad sagrada,

Senor, me ha dado su amor!) e
Rey. jPor qué, dime, esposa.amada, . .
no te llenas de alegria? )
iSera porque enesle dig
te oprime algun padecer?



Rei. No, mi bien, nada me aqueja.
Rey. Si de cierto tal supiera,
y en i el remedio estuviera,
gqué no supiera yo hacer?
Harto tiempo ciego he'sido,
harto tiempo he despreciado
el hechizo decantado’
que hoy es mi unica ilusion.
Mas tambien tengo ya visto
| que era un crimen tal injuria. -
Guto. (Este desprecio, mi furia
acrecienta y mi teson.)

ESCENA TIL

¢ MaRQUES DE VILLENA, 56 0yen vivas
d don Beliran,

Mag. Senor, ya la confasion,
que don Beltran ha llegado
anuncia en esta ocasion,
entre un pueblo entusiasmado
que le aclama con teson.

Rey. ;Mis ordenes se han cumplido

. cual lo lengo decretado? -

Mar. Hase todo ejecutado,
gran sefor, y aun escedido
4 lo que habeis ordenado.

Rey. ;Y esti hermosa la ciudad?

M ag. Cual jamas se vi0, senor,
y os lo digo con verdad, '
gque me causa vanidad
el recordar su esplendor.
1.as calles, cual verde prado
de frescas yerbas sembradas,
de intento a ellas arrojadas,
un-ilusorio bordado |
ofrecen a las miradas. -

Los muros ya denegridos,
con tapices de valor -
son cubiertos con primor,
donde muestran atrevidos
de plata y oro el fulgor.
Mil dibujos caprichosos |
sobre el damasco formado
hacen , brillando lujosos,
en jarrones primorosos -
con diamantes matizados.
Se ven do quier milbellezas
_asomando 4 las ventanas -
sas juveniles cabezas,

de adornos y de riquezas

ostentosas y lozanas. .=

Se escucha, al fin, ¢l taiido

del ronco bronce; a suson

el populacho atrevido,

las calles huella aguerrido

por gozar de la funcion.

De guerrerﬁs_es'fﬂrz'adns 3

se vé una corta poreion

que marchan engalanados,

y crece la animacion =

al verles, entusiasmados.

Sigue luego reata vil Arsedoss

de moros, que marcha ansiosa

de ocultarse , vergonzosa

4 la rechifla sutil =

de la turba licenciosa. ,

Luego se vé 4 la nobleza.

gue marcho para su encuentro

Los mismos,

pE LA (UEVA.

i1
con apostura y grandeza, '
y llega a verse en el centro

la mas erguida cabeza.

Crece el incansable afan,

y al ver que se acerca ufano,

cual cumplido capitan

con un impetu lozano, ,

gritan : viva don Beltran!!:

Ista aclamaeion festiva

cruza los aires veloz,
y los animos aviva;
|  que al escuchar esta vVOZ

todos esclaman, «que viva.»

Los corceles relinchando -

y ajando su hermosa malla,

van de jubilo brincando,

cual al verse en la batalla :

saltos y corbetas dando.

Va don Beltran altanere

sobre uno que es cordobes,

y que en belleza el primero
‘marcha ostentando cortés: i

sus jaeces y plumero. . .
: Y las gualdrapas llevando.
por las calles estendidas,
va plata y oro arrastrando
| al son de marchas lucidas

que le van acompanando. .

Sigueles una porcion - .

de esforzadcs caballeros,
que avanzan sin confusion:
orgullosos'y allaneros;

4 la grata aclamacion.

A tan venturosa hora.

cada cual rinde alabanza

y saluda & su senora, |

enseinandole su lanza

tenida con sangre mora.
| Y la dama en dulce anhelo

tiende una alfombra al corcel
de flores, y brinca el . .
al mirar bordado el suelo.
con azucena y.clavel. -
l " Por tan hermoso pensil. -
van con ardor castellano,

y el aura silba sutil, . . . |
entre aclamaciones mil st cyad
que el eco repite ufanol .. . ooon o0 o
Guz. (En ciego furor tne. enciendo
al escuchar tal grandeza, |
y ya anhela mi fiereza,
| vencer su poder tremendo.) (d Guiomars)
Guio. Le vencereis con presteza.(d Guzman; id.)
VocEs. (dentro.) Viva don Beltran.. . . ¢ -
Rev. e “. Ya llega. .

A recibirle vayamos. . . .-
Guz. A la venganza te entrega,

fuerte corazon! = . . ..
Salgamos.

ESCENA IV,
Los mismos , poN BELTRAN, * DoN ~FERNANDO , 'PON
FabriQoE, coriesanos, soldados .y moros, el Rey,

la ReiNa y el MARQUES, salen d recibirle d la
- puerta dela derecha. -

Ber. Doblo humilde la rodilla, = « =
y en tan justa posicion == 7f ¢
saludo al rey de Gastilla. o0 200

| ReY.
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Rev. Y él aplaude sin mancilla |
al mas bravo campeon.
De vuestra ventura ufana
la reina os da el parabien,
Y Yo celebro tambien
que os dé corona lozana
que cenira vuestra sien.
Mas estraname, Beltran,
que ltraigais tan poca gente;
fmurieron? -

Bew, No, que clemente:
Dios ha premiado su afan; 4
pero en otra lid valiente . - i
los tengo, seior, lidiando,
Y 08 aguarda una alegria - |
si logra la gente mia |
triunfar del rebelde bando.

Rey. Decidme,., '

BEL, No, todavia!

(CGuan hermosa y hechicera! |

Calla, triste corazon!) (mirando d lg Reina.)

Rer (Qué arrogante campeon! (id. ¢ Beltran.)

Acalla tu altivez fiera '~ . =
inexorable pasion!) A

Ley. Vuestro triunfo/lisongero
demuestra todo el valor
que abrigais como guerrero, -
Yy pagaré tal ardor. - - .
a tan bravo caballero, =
Es, vuestro desde este instante |
de Ledesma el gran ducado;
y el de Alburquergue brillante,

Rel, (Duque!) (con g6z0.) GInED 616

Guio. (Ya es duque!) (d Guzman, con ira.)

Mag. (Premiado (eon alegria.) |
aun no estas, Beltran, bastante )i '

Bew, Tal favor!,, Estoy pagado |
solo con la estimacion, HOO ; l

y la régia proteccion |
de un monarca tan amado.
Rey. Deponed la adulacion;
de asuntos interesantes
0s lengo, Beltran, que hablar
podeis ir 4 descansar,
pero volved cuanto antes "
y aqui podeis esperar, = -
Bew, ;Descansar? oh! no seiior.
Si es asunto de interés,
que lo digais es ‘mejor
cuanto anfes. ~°° i G
Rey. Espera, pues,
~_@'que acompafie 4 mi amor' .
~ d'su estancia. Vos, Rodrigo,
venid, que tengo que hablaros,
Yy a Guiomar. Podeis quedaros,
buen Marqués, con vuestro amigo,
en breve vendré 4 buscaros. | L
Idos, pues, & descansar ' 00 _
si gustais, bravos guerreros, 2 !
Y vosolros, caballeros, |
'0s podeis ya retirar.
Que encierren los prisioneros. | - 20,1 |

. ESCENAV. -
El MarQuss, pon BetTraN.

_',rl.

Mug. Celebro me haya ordenado.
Enrique quedar con vos,
BeL. Y yo, que hablaros queria

- Dox Bertran

sin ninguna dilacion, op g
Vuesira conducta , Marqués,
tal afecto os grange® . '
conmigo, que cual ninguno
mereceis mi estimacion.,

Mar. Nada de eso, don Beltran, _
no merezco tal favor, Yo
que lo que yo por vos hice
fué solo mi obligacion. o
Viendo 4 Guiomar penetrar
en el triste caracol.
que de la eslancia del rey
guia & vuestra habitacion,
alguna oculta emboscada
mi corazon sospecho.

‘La segut sus mismos pasos,
llegué 4 escuchar su intencion,
saqué 4 la reina de alli,
logrando salvar su honor,

y lemiendo nos siguieran

por el mismo corredor,

al punto dimos la vuelta

a enlrar en la habitacion
por la otra puerta, alegando
nos atraia el rumor; .

€n nada de esto, Beltran,
valor alguno hallo yo, £ g
¥ lo que hice, otro cualquiera’
hecho lo hubiera, por Dios.
Cosas de mas imporlancia

0s aviso. La traicion

va cundiendo en muchos pechos
a impulso de vil rencor,

Ese Rodrige Guzman __

Yy Guiomar, ambos & dos Liy:

0s detestan, y la causa

son de aquesta conmocion. T

Bet. No les temais ; en la corte .

cuento con mucho favor,

Y solo vendran 4 hundirse

sin causar mi perdicion. 654
Tendi mi vuelo arrogante, .
asegurado por Dios,

y tal vez a su venfura .
llevaré el reino desde hoy.

Yo por tierra mis legiones
estendere con honor;

oponiendo fuerte balla

a'loda torpe Lraicion;

y mis bajeles armando

al par con santo valor, NOVETS
saldran 4 imponer al mundo
respelo y admiracion; . -
Y baré elerno mi poder _

y el castellano esplendor!

Mar. Sublime y heréica empresa
que merece elerno loor!
Beltran, si para lograrlo
mi brazo quereis desde hoy,
YO 0S promelto asegurar
vuestra grata salvacion,
Yo de vuestros enemigos |
seguire el rumbo veloz, =
destruiré sus viles planes, |
mientras que vos con ardor
elevais hasta la altura i

~que el cielo la destind.
a esta nacion ; y si al cabo
realizais vuestra intencion,
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-y el .pueblo os eleva un-trono
en sus ombros con amor, - -
para que subais & él
sabré formar con valer
una escala , de los viles | .
que ansian vuestra perdicion,
y sus cuerpos serviran
de miserable escalon, |
en donde asenteis la planla

- lleno de gloria y honor. |
Ber. Y yo no os olvidaré,

que siempre en mi corazon

tendra el Margués de Villena
un buen lugar desde hoy.

Mar. Beltran, y por merecerlo
|, espirar supiera yo.
Aqui se acerca el monarca,
Ber. Dejadnos solos , que voy

a realizar una idea
que a abandonar me obligo,
mi campamento. -

Mar. . ' . . Esta bien.
El cielo os guarde. | |
BeL, . _ oY avos, (vase el Marqués.)

Ahora estorbemos audaz .
de Portugal la traicion,

~mientras llegan mis soldados
de aniquilar su furor.

. 'ESCENA VI
- Doy Betrrax, el Ray.

Rev. ;Estas solo, Beltran? El de Villena

. conligo no quedaba en esta estancia?

BeL. Se ha atsentado, senor, |

REy, oy 1 Y lo celebro;
que contigo hablar solo deseaba.

Oyéme, pues. El Portugal anhela
unirse con Castilla edades largas,
y por eslo hoy el duque de Viseo
su embajador, de realizarlo trata.

Ber. Y habeis vos consentido? | '

 Rey, ; No, mas pienso

que‘es util esa paz para mi patria. =

Bet. (Bien lo temi.) s e s el |

Rey, aF - Y a vos ;como os parece?

Bxr. Vergonzosa, seiior, Y que os disfama.

Rey. Castilla, don Beltran, muy oprimida
S€ encuentra.con la guerra. De mis arcas
los bienes derramé; mi escelso trono
al firmar esa union no se rebaja. @

Paz necesita mi abatido reino.

BgL.. Con las armas tan solo ha de lograrla:
Cast:l!a esta triunfante; su bandera
do quier ondula, al mahometano espanta,
y al verla tiembla con:pabor el mundo,

y esiremece sus quinas Lusitania.

&Y bhabremos de ceder? Cuando sucumba

f anie su. furia con dolor se abata i}

a caslellana gente, entonce , Enrique

pudiérais demandar esa alianza,

Mas mientras tanto, siga nuestra gloria,

tiemblen & nuestro esfuerzo los monarcas;

no quede una nacion que no se rinda

al poder de la gente castellana!

I‘agnblen anbela el de Aragon, valiente,
~unirse con nosotros; la Navarra

con su poder nos brinda, y con sus brazos

slempre dispuestos & la lid infausta,

A REYI " 5
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Del pueblo'aragonés el trono régio,

ri y del navarro la feroz constancia

nos conviene ganar; rey don Enrigue,
€508 monarcas reinan en-Espana,
y el espaiiol hermano uno es del otro,
| .-uDo su origen es, y una su causa! ]
Rev. ;Y quién os dice, don Beltran, que intente
* con ellos no afianzar noble alianza?
Mas, por qué Porlugal no ha de obtenerla;
unirse puede 4 la Inglaterra ; Francia
que siempre nos ha odiado/, aprovechando
la ocasion que los cielos la deparan,
aqui se lanzara ; sus estandartes
lriunfaran de la gente castellana!
&Y habre de consenlirlo, di? No; nunca!
| Bev. Portaos, don Enrique, cual monarcal®
Cual bijo de este suelo; perdonadme!
mas se abriga en mi pecho sangre honrada,
y el ser debo 4 Castilla, que me obliga
a que tome valiente , su demanda.
Sino la conoeeis; si el palrio fuego
l que sustentan los hijos de la Espafa .

no os mueve a declarar la guerra al mundo,
a que intento mover yo vuestra alma?
¢0lvidasteis que aqui en el tierno senoy
l de una madre feliz y entusiasmada,

ya sustenta el varon régio heroismo
y la muger virtud y leal constancia?

&Qué aqui la guerra es un festin hermoso? ¢
¢Una fiesta lujosa una batalla? 3
Si sabido lo hubiérais, ges posible

que lemierais, sefor, la turba ingrata

que amenazarnos puede? Qué delirio!

Solo la muerte encontrara su audacia!

Pues cuando el castellano lidia osado,

| el Orbe entero su cerviz le baja!

Portugal, Inglaterra; torpe miedo! 1
aunque de acuerdo se hallen con la Francia,
con todo el mundo, enfin, no me amedrenta.
Si el Leon de Castilla se levanta, WS
naciones estrangeras no hay bastantes
para saciar su inexorable rabia/

| REY. Tienes razon, Beltran, noble vasallo,:

lu su deber demuestras al monarca!
Nada de transacion; nuestros pendones
en Porlugal ondeen; tu errogancia
|  eltriunfo me dard. Despues iremos
| a quien intente avasallar ' mi patria,
y en alas del furor que nos anima
los reinostemblaran de nuestra audacia! -
BeL. Abora 0s miro, mirey! Y en fin, sabedlo:
Portugal esta union os demandaba
para triunfar mejor, y un digno ejempio
en breve puedo dar, si Dios me ampara.
Rey. Id, y decid al enviado, al punto,
que rechazo esos pactos que me infaman.
2o (rumor dentro.) -
Mas se siente rumor ; y son soldados:
que por las calles publicas cabalgan.
Volad, Beltran! sepamos lo que ocurre.
- Bew. (Son mis guerreros.) Parto. (Dios me ampa-

_ 0 oy rat)
. «ESCENA  VII
El Rey, luego anh!;_ﬂ.

Rev. Ah, si! Tiene razon! Noble vasallo!
$c0mo pagarte tu lealtad honrada?
GGuz. Qué hay del tratado, gran sefior?
' ' Desecho. -
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Guz Y desechais, Enrique, esa alianza?
iPuede tanto con vos ese valido
que asi la dicha de este reino, aﬂslada
abandonais por siempre? -
Rry, Don Rodrigo!
no olvideis que os hallais ante el monarca!
Guz. No lo tengo olvidado ; mis servicios,
mi sangre por el trono derramada,
un derecho me da justo y sublime
de defender la dicha de mi patria.
No realizar las paces? Es un sueno
que 4 ser cierto, Castilla se arruinara? '
Hacer la guerra 4 Portugal! Si al punto’
no firmais esos pactos que nos salvan;
el portugués ejéreito nos hunde
pues ya valiente en su camino abauza
Rey. Que me dems Rodrigo?
Guz. + i"Por Galiecia = -
penetra ya altanero, y a su marcha
obstaculo no hallando, se encamina
hasta esta corte con osada planta.
Ninguna fuerza habra quenos defienda;
don Beltran ha dejado abandonada
la suya alla por Cordoba,y el moro"
en ella sacia su furiosa rabia. "
Rey. Pero, ,_,Gﬁmﬂ supisteis? 3
Gz, | Este pliego
acaba de anunciarme tal desgracia. =
Rey, Castilla se ha perdido! (daspuas de leer.)
Guz. Un medio resta
con el {:ual gran sefior, la hacemns salva.

El tratado ﬁrmad

Rey. .
Guz. No teneis ofro medio. gran munarna'

~ (rumor deniro.) -
Reyv. Esos rumores, di, que significan?
Guz. Sera, seiior, que cundira Ia alarma.

| ESCENA VIIL.

Los mismos, la Reina , Guiomas ; luego BELTRAN
y corlesanos. B

Res. Esposo! Ese rumor , qué nos anuncia?

Guio. Ese clamor predma una asonada.

Guz. Firmad luego , sefior. Eso nos libra

de sufrir su furur. :
Revy. &s una mi‘amm

Guz. Pero salva a Castilla, que’ perdlda

dejo ese favorito.
BeL. (saliendo.) ' No, salvada.

Y esa algazara, gran seior, anunma
que fuerun derrofados,

Rey, Por quién! Habla

BeL. Por mis soldados, Cuando el fiero moro
abalido su orgullo, vi0 postrada

~ante nosotros su rebelde ensena,

quenendn libertarse, en la campana
me pidié una entrevlsta , ¥ yo benigno
concedisela al punto. La atroz trama
de Portugal me revelo, y en ella
que los moros salieran se trataba
a la lid , insultando al castellano;
y al ir nosolios 4 domar su audama
por Galicia veloces entrarian = .
talando nuestras tierras; y con alta
y pérfida maldad, pretenderlﬂn
afianzar con Caﬂlllla la alianza
para enganarnos mas. Yo al punto, osado, :
me duuu 4 Ja corte & dﬂbles marchas,

Don BeLTrAN

a estorbar vuestra firma, y a “HS‘ trupas

ordeno se dirijan sin tardanza’'

a domenar su orgullo; mil nhstéculos

hasta ‘aqui retardaron mi llegada, '

y boy torna mi legion de haber vencido

de arleros viles, la traicion infanda,

Han librado a Gastllla y-al saberlo,

sus hijos de placer hora se lnﬂama‘n

y aplauden & los héroes que han sabido

hundlr al portugués:bajo su Espada'
Mar. Que viva dnn Beltran! = i
REY, ¢+ . 'Hombre s.uhhmel
Demanda lo que anheles... Pronto, habla.
BeL. Un singular faver! Vuestro permiso '

para seguir, sefor, esta campana. =
Rey. Ya le uenes Beltran. Desde este instante

es Luyo cuanlo guardo yo en mis arcas:

derrama el oro, tus soldados premia,

ta eres no mas el que en palacio manda!

Sino alcanzan mis bienes; mi ¢corona

te autorizo 4 vender; otra mascara

el pueblo me dara, Con bendiciones

de entusiasmo y de jubilo engarzada. '

Quiero mirar que mi corona escelsa

la ancha estension del universo abarca!

| Bet. (Ya 5oy digno de vos.) (d la Reina.)

REl. (Qmén no te: af}ura
sublime cnramn")

Guro. (@ Guzman.) Pronto, a Ias armas‘
Es el medio, Guzmﬂn gue ahora nos resta.
Goz. (Pronto lo haré, Guiomar, gue ya mi rabia
lo ambiciona. )(ﬂ Gutomar, J
Bee. Seinor, vuestras mercedes,
os lo juro;, seran pluntu pagadas;
yo llevaré vuestro pendon augusto |
triunfantie y libre de una en olra patria,
y aunque rolo giron, a todo el mundo
sabra humillar con arrﬂgantﬂ Hllﬂﬂl:lil*

FIN DEL ACTO [ERGERO

ACTO CUARTO.

Un paﬂtean Puerta al fondo, sepulcros , entre. Euﬂﬂ
una puerta secreta: Iampara cn]gada es da noche.

| . ESCENA PRIMERA. - ;
Don FEH"EAHDD IH)H meQUE cﬂn;urudus

Fer. Eslamus tﬂdns‘?
Cox. . ‘Estamos.
Fav. Solo falta el de Guzman,
Fer. Aun no ha venido? A mi fé
| que su ausencia es de EEthflal
~ Siempre asluto y wgllante |
‘Hlego, con sagacidad e
él el primero, yme admira
que no haya venido ya.”
Sin duda que‘los asuntos
muy importantes seran =
que le hﬂll detemdn
“Acaso
urdiendo el modo estara
de realizar nuestros planes,
ayudado de Guiomar. == |
Si, nuestros planes, queal cabu
_de ella penden |y Guzman.
Ellos dos han:revelado

1 Fap.

l que la que quieren nombrar =

por reina,es fruto culpable



de la pasion criminal

de Beltran y de la reina

dofa Juana , por la cual,

dos partidos se han alzado

que se acechan sin cesar.

Por esta revelacion

mil aclaman 4 Guzman _

por su gefe; mil valientes

que asegurar hoy sabran

4 dona tsabel ¢l trono;.

pero 4 la infanta, jamas!
FaD. Si eso asi se realizase,

fuera el primero en volar

4 la lid , pero Villena

de acuerdo esta con Beltran,

y ambos son bastante astulos

para podernos burlar. .
Aguerridos gscuadrones
5 sus ordenes estan, '
y por salyarlos, gustosos
su vida supieran-dar.

Fap. Pues ese mal se remedia
con gue sepa el de Guzman
4 Beltran y sus soldados
hoy de la corte alejar,.
y con esto la victoria
estaba segura ya. .

Fer. Algo dificil parece.

Fan. No tanto, que si forjar

cualquier enredo pudieran, ! . ’

de que el alarbe la paz

rompe, y con el castellano

anhela lidiar, Beltran

. 1levado de suardimiento

no dudara abandonar

1a corte, por castigarle. .
Fer. Pero... S
Fap. Silencio; Guzman.

 ESCENA 1L, .

Los mismos, GUZMAN.

Guz. Amigos!

FEx. Vuestra tardanza

con inguietud nos tenia.
Guz. Se deshizo la esperanza
que abrigaba el alma mia.
Ya nuestro rencor 1nsano
debe brillar iracundo:

la espada al punto en la mano

y estremezcamosal mundo.
Frr. ;De qué proviene el furor .

que vuestro semblante:altera?

- GUzZ. SR
mi pecho vencer espera: -
Hoy esplicar anbelaba

al monarca la razon

que 4 levantar me obligaba

un sedicioso perdon. -
Que la infanta dona Juana
su trono nohade heredar,
mas fué mi pretension vana,
pues no le he podido hablar.
Pero si estoy humillado,
maifiana veré triunfante

mi esplendor acrisolado.

y me elevaré arrogante.
Quereis mi esfuerzo ayudar?

i i

_Con vuestro ardor -
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Fen., Has{a morir.

Guz. . Lo jurais?
Topos. Lo juramos. .
Guz. Pues triunfar

es facil si lo anhelais.
Yo la seital pensare

y la hora de ejecutarlo,
y al punto os avisare. '

Fer. Muy pronto habeis de pensarlo,
que ya anhela el.corazon
iriunfar de ese vil Beltran
y alcanzar su perdicion.

Guz. Ese es tan solo miafan.’

Fap. Sepamos con quien contamos
para nuestro plan, decid.

‘Fer. Todos en vos confiamos
sed nuestro gefe en la lid.

Guz. Esa gloria me honra, si
1a acepto con ardimiento,

y os daré con frenesi,
os lo juro, el vencimiento.

Fea. Manana aqui llegardn

] mas de ochocientos soldados
que 4 mis ordenes estan
aguerridos y esforzados.

Fap: Pues 4 mi me son leales
los de la guardia del rey,

-y serdn 4 él desleales .
por obedecer mi ley.

Guz. Pues con auxilio contamos
que nosayuden valientes,
cada cual el gefe:seamos .
de nuestras tropas potentes.

Y los premios poderosos .

| seran de esta rebelion,

el que rijames dichosos

- la castellana nacion.

Fer. Por lograr tamana gloria
todos perecer sabremos,

Fap. Si alcanzamosla victoria
de venfura gozaremos. .

Guz. Basta ya; de vuestra audacia

- salgo fiador, castellanos;
si el cielo nos da su gracia
sucumben nuestros tiranos.
A la lid, pronto, a la lid,
yo la senal os diré,
yo seré vuestro adalid
y al trinnfo os conducire!

Fer. Nos mata la dilacion.

| Fap. Anhelamos la senal.

Guz. Bendigo esa animacion .

“que A nuestra causa es leal.
Marchad, y esa bizarria
guardadla, que 1a ocasion
no ha de tardar, a fe mia,
en que humilleis la traicion.

Fes. Todos tal bora anhelamos. .

Guz. Muy: pronto le lograreis. L

Fer. En vos, Guzman, confiamos.

Guz. Hacerlo a salvo podeis. (vanse,)

- ESCENA ' TIL
. Guzan. “
‘Marchad, dadme la vicloria;
alta gloria .= & fgdz
cefiir €n torno 4 mi sien.
Yo me miraré elevado..
respetado, - BETE
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y poderoso {ambien.

En pos de mi afan profundo
¢se mundo

mis 6rdenes cumplira;

y quien sabe si hasta el trono
este encono HIRRIR S
a llevar me bastara!

Para completar mi afan
‘de Beltran -

he de hacer la perdicion
tiende tu vuelo arrroganie;
un instante

no te pares, ambieion.

En camino deé triunfar
jamenguar

pudiera yo mi teson?

No, mi senda seguire

y vencere... B b

ESCENA 1V. _
GuzmaN, poN BELTRAN, por la puerta secvela.

Bei. Nunca vence la traicion! s
(pausa, Guzman relrocede asusta
Guz. ;Como! gEres ta, Beltran? =~ ° 7 ¢~
BEL. Si, YO (que ansio0so
de que alcances, Guzman, esa aita gloria,
sin combate sangriento y horroso
vengo yo mismo 4 darte la victoria.
Guz. Nos escuchabas?
BeL.

do.)"

Si; todo lo he oido =

por oculta morada cobijado, ~ *°
y tus planes astuto he conocido, = -
y tu maldad, Guzman, be penetrado. -
Guz. Malvado yo? - TGS i
BeL. Sin honra, miserable! =
Guz. Ese ultrage en tu sangre he de lavarlo..
BEL, Mi acero inapreciable

no puedo yo en la tuya deshonrarlo.

Hiéreme! que conviles y malvados-’

no sé¢ blandir mi espada vencedora,

y pues L tus blasones has manchado,

no eres digno de miiraasoladora. -
Guz. Tal vez cual L no piensas. Oye ahora -
cual fué mi vida del primer instante’
en que pisé lasenda destructora
de mi ambicion horrenda y dominante.
Desde que osado y de esperanza henchido
en la corle fijé i afan ardienle, =~
la estension dela infamia he comprendido
y el crimen estampé al cabo ¢n ‘mi frente.
El crimen; porque puros y esforzados’ -
4 mi ambicion algunos ban debido =~
morir en un cadalso, deshonrados,
de mi furor en-brazes erigido. ~ -
Mas llegué 4 anhelar mas; toda Castilla
quise hacer que mis 6rdenes cumpliese, -
y que en su trono, ageno de mancilla,
el Orbe entero gobernar me viese. * "
Quién lo estorbaba? Td; que en la carrera
que esforzado emprendi te aposenlaste;
y ansiosa de arrollarte el alma fiera’
al ver que sobre Lodos le elevaste,
de acuerdo con Guiomarie he perseguido,
de Guiomar, cuyas iras alimento; .= £
de esa necia muger que yo he sabido
transformar en un habil instrumento. ©
Traidor 4 tu monarca por Castilla:“

DoN BELTRAN

te logré pregonar, y 4 donia Juana

has cubierto tambien con tu'mancilla,

ues como 4 fruto de pasion insana

a hija de sus enlranas es mirada; '

y ese padron al porvenir te ‘deja;

vé y goza en que a esainfanta tan amada

la llaman por do quier, la Beltraneja! '

Rebelé 4 la nobleza; tus soldados. '

ganados estan ya, y el pueblo ‘es mio,”
‘de Portugal los hombres esforzados
y del alarbe vil, el hierro impio. = ¥
Todo esta en mi poder, y vas & hundirte
aunque Lu pecho abrigue bizarria, '
no puedes & mi enojo resistirte
y ni & libertarte alcanza tu esadia!

Me confundo, Guzman, al escucharte!
Monstruo de sangre y de perfidia ambriento,
sin asombro no puedo contemplarte!
Aparta! me mancillas con tu aliento!"
Guz. ;Te confundes, Beltran? ;Y ta, orgulloso,

por qué medio el poder has ‘escalado? '
| Ber. Por un camino de honradez, glorioso,

por do subir no puede ni un malvado. °
Guoz. Tienes razon, Beltran!De amor henchid

es la senda que sigues esforzado, 01

si al subir te hallabas abatido, '

{a reina su favor te habra prestado. -
F Locomprendo muy bien! /1
BeL.

BrL.

Si 0sas con mengua

! vulnerar a4 la reina, miserable! = 5

voy 4 arrancarte eon la torpe ‘lengua
tucorazon infame 'y detestable. : |
Defenderme pudiera si mirara

que un hombre honrado cuentas me pedia
y sus dudas osado disipara, AL €
smas conligo? por Dios, me humillaria!
Yo le dijera; de valor henchido i3t

y con la espada en la robusta mano,

mil veces 4 mis plantas he tendido
los pendones del fiero mahometano.
Hollé sus cimilarras desiructoras

y el furor humillé de sus legiones,

en triunfo alravesé naciones moras, .= .. .
y venci los mas braves campeones.

.Y me osas ofender cuando esforzado,
si anhelaba elevarme poderoso, :
fué por mirar tranquilo y apreciado.
este reino compendio delo hermoso? .
Yo anhelaba mirar-desde la altura

a que quise elevarme, venturosa

esta nacion que adoro con locura;

esla nacion, de las naciones diosa! ' .
Yo quise que el pendon suyo, arrogante,
a Europa entera le impusiese espanto,
que en loda ella ondease deslumbrante,
destello del respeto sacrosanto: ' [
Y que al mirar su brillo sin segundo
jamas cubierto de falaz mancilla, .
conocieran que reina era del.mundo .
la siempre bheroica y singular Castilla!.
Miserable de ti; yo.lus blasones .
pisaré con furor y con grandeza, = @ .
pues mereces por premio a tus acciones
que caiga en un cadalso tu'cabeza. = =
Y esas naciones que tu encono acrecen,
pagaran, yo lo juro, sus traiciones,

que pronto miraré ¢omo perecen

al indomable ardor de mis leones: ..
Yo sabré derrocar tu plan villanot 1/
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Mas, ;batirme contigo? No, a fé mia!

Y aunque salta el acero de mi mano

ajar no me es posible su hidalguia!

Con traidores cual 11 sobra mi espada,

y aunque supe blandirla osadamenle,

la miraras primero destrozada

que conlra Li la empune noblemente!
Guz. Cubre asi, de ese modo, el no balirte!

Elogiame ta vida vietoriosa! ' ;

écon calma pensards gue he de sufeirte

que me culpes con rabia ponzofiosa?

Ta a la nobleza toda bhas humillado

por elevarte allivo y poderoso;

mil pactos con el drabe has formado.
Bew. Con un objeto sacrosanto, honroso.
Grz. De Portugal la alianza renunciaste.
bru. Porque a Castilla vi no convenia.

Guz. Cual ningun castellano te elevaste.

BeL. Porque abrigaba-honor y bizarria, ;

Guz. Adoras a la reina.

BeL. *  Miserable!

Guz. Te vende ese furor ; es tu deslino _
que & mi rencor perezcas, indomable,

y yo te juro completar Lu sino.

BeL. Olvidas que yo oculto he penetrado

todos tus planes? |
. ~ Si; pero lu ignoras

de egecutarlos el momenlo ansiado,
y de vivir te reslan pocas horas.
Ber. ;Qué me quieres decir?
Guz. | . Que te hallas solo,
-y que soy mas que ta tenaz y fuerte,

que a mi furor con avidez te inmolo

y que llego, por fin, tu ansiada muerte!
Ber. Deliras, insensato?

Tal delirio

Guz.
a acabar va, Beltran, con tu existencia,
pues mas no he de sufrir este martirio.
Muere. . |
(8¢ lunza d Beltran con el punal , este le agarra por
el brazo.) -
BeL. Yo domeiar sabré tanta insolencia.
De rodillas, traidor! .
Guz. ' % Ah! Me ba rendido!
Bev. Y polvo no te torno con mis manos,
porque saciar su esfuerzo en un vencido
es mengua entre los nobles castellanos!
Contémplame, Guzman ; mira, sereno
te esloy viendo & mis pies, como un malvado,
beber de los rencores el veneno,
y mi faz ni siquiera se ha inmmutado.
Mas si sigues Lu senda ignominiosa,
si haces aun de la maldad aprecio,
y enciendes una guerra desaslrosa,
enlonces, como ahora, te desprecio!
¢Qué mas quicres de mi? ‘
Giz. - Tomar vencanza!
Solo ambiciono ya que ambos lidiemos,
esa es mi ardiente y dvida esperanza.
'Ber. Cuando honor alimenles, lidisremos.
Guz. De lus ullrages quiero pedir cuenta,
esforzado y sublime caballero.
BeL. Si anbelas que te dé cuenla sangrienta,
por mi Lle la dara... = - |

Guz.

Guz. Quién?

BeL. Mi escudero.
Guz. Humillacion cruel!

BeL. Ese conligo

tan solo nivelar al cielo plugo.
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Mas si no te contenta ese enemigo
;La?
El verdugo! (vase.)
ESCENA V, |
- Guzman |, despues un conjurado,

Ob Dios! todo se ha perdido.
~El plan que osado Lrazaba,

I otro sera, lo juro.

Guz.
Bet,

iy i

congque vencer esperaba

ya lo contemplo rendido.
Conmigo al polve bha caido...
mas si Bellran se alejara

de la corte, yo triupfara.
Oh dichoso-pensamiento!
aun luchar podré un momento
esforzado, y cara a cara,

S1 briilan en las colinas
hogueras reverberantes,

es que los moros triunfantes
huellan las lierras vecinas,
Yy pues genles campesinas

] no ignoran esta senal,

cundird la alarma leal,
Beltran ira sin tardanza,
ansiando tomar venganza,
L Yy sucumbe por su mal.
Realicemos al momento
esla 1dea salvadora;

ya espero triunfar ahora
en el combale sangriento.
Sin el esforzado aliento

de Bellran nueslra es la grey,
logramos vencer al rey
potenles, y sin mancilla
entonces Ltoda Caslilla
acatara nuestira ley.
Genaro! (sale el conjurado.)

Parlid pronto y sin demora;
en los monles haced que al firmamento
llamas se eleven denlro de una hora.
su fulgor agitando amarillento.
Corred! que esa senal aterradora
alumbrard manana el vencimiento,
y si miardiente afan se vé fustrado,
entre su fuego moriré abrasado!

FIN DEL ACTO CUARTO.

ACTO QUINTO.

Un salon de patacin.' Tres pugrtaé al fnﬁndn, las dos de
10s estremos darin paso & un hermoso jardin iluminado,
|adde enmedio cerrada. Puertas Jaterales, dos 4 cada
jado, |

ESCENA PRIMERA.

DoNa Guiomar, Guzman, Farxanoo, Faprigre,
madscaras, algunas de ellas con lazos al brazo. Guar-
dias. BeLteay con domind y lazo; el MamrQues
d la cabeza de los guardias.

Goz. Parlié ya don Beltran? £ '
Gulo. Sin duda alguna!
I Apenas en lus monles mas vecinos
llamas se alzaron, cuando sus legiones

a la lid se aprestaron, y #u brio
| anhelando la gloria del combate,

abandono la corle.

| Guz. Bien previno -

il
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mi astucia el golpe; que aungue habra dejado
al Margués que en palacio ocupe el silio
gue ¢l ocupaba, de su heroico esfuerzo
con esla farsaa mis soldados libro.
iNo veis, Guiomar, los mascaras que llevan
un lazo al brazo con saber prendido,
pues de los nuestros son, muchos y bravos
que asegurar sabran boy nuestro triunfo.
Gulo. Pero mirad tambien cuanlo guerrero
de sus colas nos muestra el limpio brillo.
Guz. A mi imponente voz solo obedecen,
no temais que ya todo lo he previsto.
Mas mirad aquel mascara que atento
(Beltran que les observa.)
observando se encuentra. ;Si ‘partido
no habra Beltran? |
Grio. Riscd Guzman, es imposible.
iSi montar su cércel le vi con brio? -
;Pero no habeis mirado que su brazo
Heva el lazo que todos suspendido?
Guz. Teneis razon, ‘es cierto. Yo do quiera
sospecho hallar obstaculos, peligros.
Vos vigilad, Guiomar, & dona Juana;
haced que nada entienda; con sigilo
y 4 lo menor que ocurra, diligente
buscarme por do quiera y darme aviso.
Gulo. Lo haré; mas mientras tanto tengo un medio
que ha de ayudar a4 nuestro plan altivo,
Esla Have 4 la estancia de la reina
me abre un secrelo y triste pasadizo ;
por ¢l penetraré. Yo de la infanta
tengo el guardian & mi poder sumiso: -
marchaos vos sin demora; & nuestro intento
vereis como los cieles son propicios.

ESCENA .
Guzmay, BELTRAN, MARQUES, y mdscaras.

Ber. Amigo! ¢ oc |
(Beltran se dirtge a Guzman, le da la mano y-le mucs
: (ra el lazo.)

Guz. Compaiero! :
BeL. ' Guerra y muerte!
Guz. Triunfe dona Isabel _
BeL. | Ya esfa previsto.
Guz. A las doce triunfamos. "-
Bre. - | Esa bora
es la de la victoria. , : .
1UZ. | Si, por Cristo!
Brr. Y cerca se halla ya. e AR
Guz. ; ‘Valor y audacia!
Ber. Yo téngolo bastante,
Livz, (xran sigilo.
BeL. Todo el que necesito. LAY
Guz. | Pues enlonees,
seremos vencedores.
Bec. : (O vencidos!)

ESCENA HIL

Dox BeLtiiax, mdscaras, MarQues y poXa Goroaar |

con (g infanta dona Juana. L

Guio. Por fin logré mi intenlo. ;Mas ahora
en que sitio 4 esla nina ocultaré
de la reina? Mis planes no permiten
que la lleve conmigo; mas tal vez

BEL. (ensefidndole el lazo.) Miradlo.
Guio. -'

BEL.

alguno encontraré de mis parciales | ,.
que a ocultarla se apreste. Acercaté,
Ta, (quién eres? - &k I

Bl

Dox BiLrran |
(despues de mirdr al fondo llama d Beltran por ser

el primero que ve. '

: . +Ellazolleyas?

Pues tela entrego. Ocultala.
_ Muy bien!

| ESCENA 1V, i

Los mismos, menos BeLtsaN, y d masla REIxa.

| Re1. Anfes de dﬂrm_ﬁ al reposo

quise el festin presenciar,
y con mi vista animar .
un cuadro lan delicioso.

1 Guro. Es su mas bello ornamento,

seflora, vuestra presencia.

Re1. Lo agradezco! Su doleneia

privo 4 mi esposo el contento
de contemplar su belleza, -
Y me envia en su lugar.

Guto. (Eso causa tu pesar!).

Viene a honrarnos vuestra alteza.

Rel. Decidme, dona Guiomar,

;aquellos lazos prendidos,
y tantos nobles reunidos
que quiere significar?
¢Por qué con lorba mirada
ni a saludar me vinieron,
ni tan siquiera advirtieron
de su reina la Hegada?
Parece que este festin
‘da preteslo 4 una asonada,
y si arriesgan la jugada
puede que liemb{en al fin.

Gulo. Y jcOmo quereis, sefora,

que adivine yo su objetp?

Rer. Luego hay en ello un secreto ..

que. el trono mismo loignora?
Pues yo lo averiguaré!

Guio. Pienso haberlo adivinadoi
Rer .Y no lohabeis revelado?
Guio. En breve, reina, lo haré.

Cuenlo con pocos amigos;
todos me odian cual el rey,
y tal vez quiera esa grey
que triunfen mis amigos;

y este baile bien pudiera
‘servir para mi prision.

Re1. No obra el rey con tal baldon,

ni menos lo consintiera!
Os enganasleis, por Dios!

Guio. Podra ser, reina , muy cierlo,

pero entonces no lo acierto,
a noser que contra vos ..

Rer. Y esa gente es tan malvada

gue hoy a tanto puede osar.

Guro. Hay quien los llego 4 alentar

con intencion bien danada!
Mirad , senora, mirad, '
;donde eslan vuestros soldados?
Unos pocos que comprados
tienen con sagacidad. |
Una calumnia atrevida
‘08 arranca la corona,
y todo el pueblo la abona
y amenaza vuesira vida.
4D0 esla el valiente Beltran?
Con los moros peleando,
y mienltras esla lidiando
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a salvo llevan su plan,.
Y aunque me llameis cruel
rompiendo al silencio el dique,
sabed gue anhelan que a Enrique
herede doiia Isabel. S
Por ser su sangre y su hermana
quieren que a Caslilla rija,
y que nunca vuestra hija
se¢ apellide soberana.
Ret. Tal traicion ya presumia,
mas mis guardias baslaran,
pues valientes lidiaran,
para hundir la tirania,
-Guto. Se encuentran, reina, comprados.
Rel1. No es posible, no; valientes®
- humillaran hoy las frentes
de esos rebeldes malvados.
Guio. Si llega & sonar la hora...
Rei. Yo haré que mi enojo truene
antes que la hora suene. (dan las doce.)
Guro. Ya no es tiempo, gran senora,

ESCENA V.,

Los enmascarados arrojan sus disfraces, y espada |

en mano ocupan la milad del escenario con poN

FerNanDO y vON FaDRIQUE. 4l oiro lado el ManQUES |

y los guardias. Despues el Rey, A poco GuzMaN
y mas conjurados y nobles , foro.

Guio. Nobles! 4 mi!
- FER. Que el tirano
sucumba! &l
Rei. Ciego tropel!
Fap. Que viva dona Isabel! |
Rey. Aun alienta al soberano (sali¢ndo.)
y la infanta dofia Juana!
NoBLES. Nunca, nunca reinara!
Goto. No, primero morira!
os lo juro. Yo inhumana
la arrebalé de su eslancia,
y se halla en nuestro poder.
Rey. Traicion vil! .
Rer, No puede ser.
(entra en su estancia y sale en seguida.)
“Ah! no eslta!
REY. Yo su arrogancia
| aniquilaré! Soldados,
. libradme de sus furores.
Guro. Ya viene Guzman.
REv. |
Guz. Rendios. (saliendo.)
Rey. fiombres malvados,
fomad luego i corona,
la de mi esposa y mi hija.
¢Quereis que ella nunca rija?
Pues bien! mi boca os la abona.
Pero, dadmela!
Guz. ' Juradlo!
Rey. Yo juro si la entregais,
y con vida me la dais,
que no reine.
Guz. Pues firmadlo!
KEY, Si1, lo haré, hiena inhumana!
Como sufro tal mancilla!
Guz. Por dona Isabel Castilla!

Traidores!

LA Cutva.

. BeL.

1 Guio. A
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ESCENA VI. |

Se abre la puerta del fondo y aparcce pox BELTRaN
y guerreros: la infanta en el trono. Los soldados
aprisionan g los conjurados.

Ber. Castilla por doha Juana!
Tobos..Beltran!
Mi hija!

Rel.
A esos sefiores

aprisionad de contado,

que quieroc mirar postrado

ese enjambre de traidores.
‘Guz. Tornar tan pronto hais podido!
BeL. Si aqui me veis esforzado,

no es, Guzman, porque he llegado,

sino porque no he salido!
Guro. Y 4 la infanta arrebalasteis?
BeL. Guiomar, os alucinais,

no la arrebaté, la errais,

vos misma me la enlregisleis!
quel mascara?

| Fui yo.

La mentira adiviné
y marchar aparenté;
el secrelo se aclaro
a mi vista ; las hogueras
supe que falsedad fueron;
mis soldados se escondieron,
y vuesiras seinas arteras
conociendo, las usé,
mi intenlo ya he conseguido
y en mi red os he cogido.

BeL.

\ >
Guto. Perdidos somos!

Ber.
Guz. Oh!

BeL.  Es tiem{m, gran sefior , que del letar
en que os hallais sumido desperteis,
y:tras de un cauliverio duro y largo,
cual monarca en Castilla goberneis.
Harto tiempo ha sufrido duelo amargo,
harto tiempo ha llorado; que empuieis
el cetro anhela tan leal nacion,
para elevar brillante su pendon.

Rey. Por mi lo elevarad! Desde este dia
en mi vera un cumplido soberano!

Solo, Beltran, mi corazon ansia

la dicha para el pueblo caslellano.

Hoy es dia de fauslo y de alegria,

no he de portarme en él como un tirano;
~ de mi reino, salid. (d los conjurados.)

Vos Guzman , no;
que venderme querra quien me vendio,
Llevadle & una prision.
(al marqués, sefialando & Guzman.)

(d Guiomar.) Yos a un convenlo.

Demandadme, Bellran, gracias y honores,

cumplidos los vereis, tal es mi intento.

Ber. Cedo el campo, senor, a los traidores
y abandono-la corte en el momento.
(CGumplo lo que ofreci.) (d la Reina.)

No quiero honeres.

Rey. Y en el ocio un guerrero ha de morir?

BeL. No, si el guerrero puede combatir,

Vos sabeis que perderme han intentado
por todos medios, y para humillarme
con borron afrentoso me han manchado,
olro arbitrio no hallando de postrarme.

Si, a fé!

go

| Esa calumnia vil que han inventado
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pudo de vuestro-afecto despojarme,
a4 no abrigar un recto corazon,
Y ocasionar mi eterna perdicion.

Rev. No intento, aunque tu esfuerzo me proteja,

de la gloria estinguir tu noble anhelo!
Ber. Si mi ardor de mi rey hora me aleja,
. por ello siento inesplicable duelo. |
Mas no formeis, seinor, por eso queja,
que cumplo mi deber, lo sabe el ‘cielo;
quiza la historia me calumnie un dia,
pero alli est la recompensa mia.
- (indicando el cielo.)
Fiad en mi valor, y en mis soldados,
81 vos sabeis reinar, sera absoluto

el glorioso esplendor de estos estados,

y el mundo todo os rendira tributo!
Esos reinos que duermen confiados

en su poder tirdnico y astulo,
seran a mi valor del solio real
en Castilla, orgulloso pedestal!

FIN DEL DRAMA.

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.—Aprobada en sesion del 2 | de ma-
Yo de 1850.—Baltasar Anduaga y Espinosa.—
Es copia del original censurado.

' MADRID, [850,

IMPRENTA DE VICENTE DE LAL AMA,
Calle del Duque de Alba n, 13.
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‘Vicente de Paul,

é los lmt-r]'a'nm :hl
puente de Ntra, S:a. 5 actos y Prﬂt

&

Un buen marlﬂn. t. 1-

- Un cuarto con dos camas, t. 5
Un Juan Lanas, 58 T

IIna muchﬂcbada’ t. l.. -

- Una cabeza de l:nmutro, t. i- |

Una nuche ala mtﬂmpeme, b o

‘Un bravo tamn hay muchﬂ#, t. _f_l':;.

~ Un diablillo con faldas; t. fe

Un pnnemmmllnnarm, by

~Un avaro, t, 2. , -

Un casamiento con la mnnu l:quu-rda
t 2' M | Sy

Un padre parn mi amigo, t. 9. S
Por ocullar un delito, a;'.-:treﬁer crimi- Una broma pesada, t: 2. i

Un mosquetero de Luis X111, h ‘!. |
Un dia de libertad, t. 3,
“Uno de tantn.s bribones, t. 3.
Una cura por homeopatia, t. 3.

Un. casamienio 4 son de ca]a 6 las 41u,1
g

- propiedad de la casa de D. Igﬂuctu

Boia:, las cuales se encueniran in-

-cIuldﬂs en el presente catalogo.
Como existen cesiones echas de -

vwanderas, t. 3. :
Un error de ortografia; 0.1, =

Una m;msp-i'ra::iqn-, 0. 1

‘Un casamiento por poderes, 0.1+
Una actriz 1mpmv:sadn, 0. 1. -

' Un tio como otro cualquiera, o. 1.
Un motin contra Esqmlache, 0 30
Un corazon maternal, t. 3.

Una noche en- Venecm, 0 4.

“Un viaje & América, t. 3. 7
Un hijo en busca de padre, te'2,
- Una eslucada, te 2o ¥

Us matrimonio al vapor, 0. §,
Un soldado de Napoleon, c.en 2,

Un casamiento provisional, c.en ¢
- Una audiencia secreta, d.en 3,

Un quintoy un pirbulo, c. en 1
‘Un mal padre, d.en3s
Un rival, c. en 1.

Un marldu por.el amnr de I)ms, c. Ei’l 1
-Un amante aborrecido, c. en 2

Un andalud ¢n Madérid, o. 4o

Una mala nache pronto se pasa, t, ‘L |
Un lmpuaible de amor, o. 5._ '
‘Una noche de enredos, 0. 1.

Un mar:da duphcadﬂ, 0. 1.

Una casa de batios, 3.

Una causa criminal, 3.

‘Una reina y su famrlta, 5.

: Un rapto, 3

_{Una vnmmnda"ﬂ s

Una mmanttca, 1.
~Un Angel en Jas hﬂalﬂll]as, 1.
. Un Enlaee demguai o

* Vencer su , eterna desdicha é mi caso- Una d'ﬂlﬂ merecida, 0. 1.

Una hma de centinela, 1.

Una crisis mmlsterial o] e ] BT

~ Una noche de MAscaras, 0s e
Un insulto personal, 4. =
I_Jn desengaio 4 mi edad, ﬂ. A

Yn pm' vOs ¥ vos per mtrﬁl 0. 3-

Yn 110 me caso, 1.

g
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. ADVEETENCIAS.

e

El Eﬁ:iﬂr . ’i’iecute llE Ln-'
Zamea ha adquirido la propiedad ‘de
las galerias Kl Museo dramati-

eo que pertenecié 4 D. Joaguin Me-
Y la Rueva Galeriague fué

parte de los ejemplares a varios Sti-
getos, no es dable al Editor alterar
los precios de aquellos, é igualar-

~ “los con los de'la Blhﬁiﬂntem, asi
es que cﬂnservﬂrdn 1@5 que tenian

en sus primeras ediciones y son los.

| 'quﬂ anotamos a cuntmuaﬂmn. ]

' Se venden en Mﬂdrrd en ]as hhrerm

de PFHEZ calle delm Carrﬂtm, CUESTA,

calle May ar Y en casa del EDITOR, cﬂlle'.

del Duguﬂ d& .&l!bﬂ, . 13

En Pramﬂcms, en casa de sus Car: es=
-pammle‘s i

PREGIOS EN MM}RIB

: Las de la B:bhntﬂﬂﬂ

“En un aetu a 371s.
En 2, 3 6 mas HEIE}S & IS,

Las quae pertenemﬂmn al E*Iuseu d?‘{lﬂlfﬂlt‘{}
. En un acto, 43 rs, -
~En dos actos; a4 4 s, | :
_En tres d mas'ﬂﬂ'tns,,'ﬁ 6 Is.

Las que fﬂrmarnn la Galerm de: Ia ﬁﬂ&ﬂ A0S

de Boix;
Enunacto, 43y e'i rs.
Endos actos, 455 6 sy
liu tres ¢ mas actus,, 4 ﬁ v & rs.,

- Im Prﬂmmms abnnaréﬂlUN BEAL i'tLib

pnr razun de purte5

- ——r

lﬁuﬁﬂ] 1359

CHHE del ﬂqu de zﬂbﬂ, n, 13.1
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